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Laserliner®

Innovation in Tools

I Lesen Sie die Bedienungsanleitung und das beiliegende Heft ,,Garantie- und Zusatzhinweise*
= Vollstandig. Befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlagen gut aufbewahren.

Funktion / Verwendung

Der elektronische Roll-Entfernungsmesser ist fur den Einsatz auf Gerade und in Kurven bestimmt. Das
elektronisches Messrad liefert zentimetergenaue Messwerte bei Entfernungsmessungen bis 9.999,99 m.
Der bewegliche Zeiger gibt dabei die genaue Start- und Endposition an. Durch die einklappbare Aus-
fihrung und Transporttasche ist der Entfernungsmesser einfach transportieren.

Einsetzen der Batterien

Offnen Sie das Batteriefach ® ®
(6) und setzen Sie eine 9V
Batterie ein. Dabei auf s
korrekte Polaritat achten. \J}

1 LC-Display k j i h
2 Bedientasten ‘ ‘
3 rutschfester Griff \
4 Arretierhebel g@%%mgﬁm g
5 Tragegriff
6 Batteriefach a*nw mie
7 Messrad mit 1m Umfang
b— - d

8 Stander (ausklappbar) %mw
9 beweglicher Zeiger zur ‘

Angabe der Start- und c

Endposition a Displaybeleuchtung ein/aus /
Speicherplatz anwéhlen

b Speicherfunktion

¢ Hold-Funktion ein/aus
d EIN/AUS-Taste
e
f

Messeinheit umschalten: m / ft

Messwert [6schen /
Speicherplatz anwéhlen

Messwertspeicher M1-M5
h Messeinheit cm / inch
i Messwert cm / inch
j  Messeinheit m / feet

k Messwert m / feet
| Batterieladung gering
m Symbol Hold-Funktion
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ON/OFF Hold-Funktion

Die Hold-Funktion ist aktiviert, wenn das Hold-

mw« Symbol im Display erscheint und der Messwert
' blinkt. Der aktuelle Messwert wird gehalten.
FmW+—{, )

“Eg!IIIH.‘ ¥..

' Um mit der Messung beginnen zu kénnen, muss die Hold-Funktion dekativiert werden.

Displaybeleuchtung

Schalten Sie bei schlechten Sichtverhaltnissen die '
Displaybeleuchtung ein. Um die Batterien zu schonen, % ) mwm

schaltet sich die Beleuchtung nach 15 Sekunden auto-

matisch ab. Durch erneuten Tastendruck kann sie %Mw

wieder eingeschaltet werden.

Messeinheit umschalten [A Messwert 16schen
m (cm) / ft (in) Der aktuelle Messwert wird geldscht.

Puin (D

Messwerte speichern
Das Gerat verfugt Uber einen internen Messwertspeicher

fir 5 Eintrage. Der ausgewahlte Speicherplatz wird durch

Blinken von M1 ... M5 angezeigt. M1 M2 M3 M4 M5

Gerat ein Speicherplatz wahlen speichern Menti verlassen

1x ‘ ‘1x 1x 1x
@ - B AN & &

I Vorhandene Messwerte werden tberschrieben.

I Beim Aktivieren der Speicherfunktion wird immer der Wert M1 angezeigt. Der aktuelle Messwert
= erscheint wieder, sobald dieser auf dem gewiinschten Platz (M1 - M5) gespeichert wird.
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Bl Messwerte anzeigen

Gerat ein

Menti verlassen

Speicherplatz wahlen
1x ‘ 1x

@ T Ny

1x

Bl Messwertspeicher 16schen

Gerat ein

l6schen Menii verlassen

Speicherplatz wahlen
1x ‘ 1x

D T Ny

1x 1x

CEr L

Einklappen fiir Transport

Uﬂ

L)

Technische Daten Technische Anderungen vorbehalten.

Genauigkeit +10cm /100 m

Reichweite 0-9.999,99 m

Umfang Messrad im

Messwertspeicher 5 Eintrdge M1 ... M5

Stromversorgung 1x6F22/9V

Arbeitstemperatur 0...40 °C

Lagertemperatur -20°C...70 °C

Abmessungen (B x Hx T) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (eingeklappt)
Gewicht (inkl. Batterien) 2,1kg

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfllt alle erforderlichen Normen fiir den freien Warenverkehr innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerét und muss nach der europdischen Richtlinie fur Elektro-
und Elektronik-Altgeréte getrennt gesammelt und entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: www.laserliner.com/info
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I Read the operating instructions and the enclosed brochure ,,Guarantee and additional notices*
= completely. Follow the instructions they contain. Safely keep these documents for future reference.

Function / application

The electronic distance measuring wheel is designed for use on straight lines and curves. The electronic
measuring wheel provides measured distance values exact to the centimetre over distances of up to
9,999.99 m. The moving pointer shows the exact start and end positions. The folding design and
transport case make the measuring wheel easy to carry.

Insert battery

Open the battery compart-
ment (6) and inserta 9 V
battery. Correct polarity
must be observed.

~N o o b~ W N P

[e¢]

LC display

Operating buttons
Non-slip handle
Locking lever

Carrier handle
Battery compartment

Measuring wheel with
1 m circumference

Stand (fold-out)

Moving pointer for start
and end position

K jih

|
888888

(= l,dM1M2M3M4M5

afnwm—e
- o

c
a Display lighting ON/OFF /
Select memory location

b Memory function

¢ Hold function ON/OFF
d ON/OFF button
e
f

Unit of measure selection: m/ft

Delete measured value /
Select memory location

Measured value memory M1-M5
h  Unit of measure cm/inch
i Measured value cm/inch

j  Unit of measure m/feet

k Measured value m/feet
| Low battery charge
m Hold function symbol
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ON/OFF Hold function

The Hold function is active when the Hold symbol

mw« appears on the display and the measured value
' flashes. The current measured value is held.
& o &) ==

' The Hold function must be deactivated in order to start the measurement.

Display lighting

off automatically after 15 seconds. Simply press the

If visibility is poor, switch on the display lighting. In '
order to preserve the batteries, the lighting switches % ) mwm
button again to switch the lighting back on. %Mw

Select unit of measure [A Delete measured value
m (cm) / ft (in) The current measured value is deleted.

Puin (D

Save measured value

The device has an internal measured value memory
for storing 5 entries. The selected memory location

is indicated by M1...M5 flashing. M1 M2 M3 M4 M5
Device ON Select memory location Save Exit menu
1x 1x

1x ‘ ‘1x
@ e B AT EF LI

I Previously saved measured values are overwritten.
-

I The value M1 is always shown when the memory function is activated. The current measured
= Value appears again as soon as it has been saved to the required location (M1 - M5).
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Bl show measured values

Device ON

Exit menu

Select memory location
1x ‘ 1x

@ T Ny

1x‘

Bl Clear measured value memory

Device ON

Clear Exit menu

1x

Select memory location
‘ 1x

D T Ny

1x

CEr L

1x

Fold for carrying

§ =

Technical data Subject to technical alterations.

Accuracy +10cm /100 m
Range 0-9,999.99 m
Circumference of measuring wheel im

Measured value memory

5 entries M1 ... M5

Power supply 1x6F22/9V
Operating temperature 0...40 °C
Storage temperature -20°C...70 °C

Dimensions (W x H x D)

318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (folded)

Weight (including batteries) 2,1 kg

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards for the free movement

of goods within the EU.

This product is an electric device and must be collected separately for disposal
according to the European Directive on waste electrical and electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at: www.laserliner.com/info

C€
hi ¢
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I Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen
= Volledig door. Volg de daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie goed.

Functie / toepassing

De elektronische rol-afstandsmeting is bedoeld voor gebruik op rechte trajecten en in bochten. Het
elektronische meetwiel levert tot op de centimeter nauwkeurige meetwaarden bij afstandsmetingen
tot 9.999,99 m. De beweeglijke wijzer geeft daarbij de exacte start- en eindpositie aan. Dankzij de
inklapbare uitvoering en de transporttas kan de afstandsmeter eenvoudig worden getransporteerd.

Plaatsen van de batterijen

Open het batterijvakje (6)
en plaats een 9V batterij.
Let daarbij op de juiste
polariteit.

~N o o b~ W N P

[e¢]

LC-display
Bedieningstoetsen
Slipvaste handgreep
Vastzethendel
Draaggreep

Batterijvak

Meetwiel met 1 m
omtrek

Standaard (uitklapbaar)
Beweeglijke wijzer voor
de indicatie van de start-
en de eindpositie

K jih

EIEIEIEI 88

(= l,dM1M2M3M4M5

afnwm—e
- o

c
a Displayverlichting aan/uit /
geheugenplaats selecteren

b Geheugenfunctie

¢ Hold-functie aan / uit
d AAN/UIT-toets
e
f

Meeteenheid omschakelen: m / ft

Meetwaarde wissen /
geheugenplaats selecteren

Meetwaardegeheugen M1-M5
h Meeteenheid cm /inch
i Meetwaarde cm /inch

j Meeteenheid m / feet

k Meetwaarde m / feet
I Acculading gering
m Symbool Hold-functie
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ON/OFF Hold-functie

De Hold-functie is geactiveerd als het Hold-symbool

mw« op het display verschijnt en de meetwaarde
' knippert. De actuele meetwaarde wordt gehouden.
FmW+—{, )

“Eg!IIIH.‘ ¥..

' De Hold-functie moet worden gedeactiveerd voordat de meting kan worden gestart.

Displayverlichting

Schakel in geval van slechte zichtvoorwaarden de '
displayverlichting in. Na 15 seconden schakelt de % —) mwm

verlichting automatisch uit, zodat de batterijen niet

te sterk worden belast. Druk opnieuw op de toets %Mw

om de verlichting weer in te schakelen.

Meeteenheid omschakelen [A Meetwaarde wissen
m (cm) / ft (in) De actuele meetwaarde wordt gewist.

Puin (D

Meetwaarden opslaan

Het apparaat beschikt over een intern meetwaardegeheugen
voor 5 waarden. De geselecteerde geheugenplaats wordt
aangegeven door het knipperen van M1 ... M5.

M1 M2 M3 M4 M5

apparaat aan geheugenplaats selecteren opslaan menu verlaten

1x ‘ ‘1x 1x 1x
W - & N & g

I Voorhanden meetwaarden worden overschreven.

I Bij de activering van de geheugenfunctie wordt altijd de waarde M1 weergegeven. De actuele
= Mmeetwaarde verschijnt weer zodra hij op de gewenste plaats (M1 - M5) werd opgeslagen.
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B Meetwaarden weergeven

apparaat aan

menu verlaten

geheugenplaats selecteren
1x ‘ 1x

& Ny

1x

Bl Meetwaardegeheugen wissen

apparaat aan

wissen menu verlaten

geheugenplaats selecteren
1x ‘ 1x

D T Ny

1x 1x

CEr L

Inklappen voor het transport

Uﬂ

L)

Technische gegevens Technische veranderingen voorbehouden.

Nauwkeurigheid +10cm /100 m

Reikwijdte 0-9.999,99 m

Omtrek meetwiel im

Meetwaardegeheugen 5 waarden M1 ... M5

Voeding 1x6F22/9V

Arbeidstemperatuur 0...40 °C

Opslagtemperatuur -20°C...70 °C

Afmetingen (B x H x D) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (ingeklapt)
Gewicht (incl. batterijen) 2,1kg

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde normen voor

het vrije goederenverkeer binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en moet volgens de Europese richtlijn voor oude
elektrische en elektronische apparatuur gescheiden verzameld en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder: www.laserliner.com/info

10 QD
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Lees betjeningsvejledningen og det vedlagte heefte ,,Garantioplysninger og supplerende
anvisninger*“ grundigt igennem. Fglg de heri indeholdte instrukser. Opbevar disse dokumenter

omhyggeligt.

Funktion / Anvendelse

Det elektroniske afstandsmalehjul er beregnet til anvendelse pa rette linjer og i kurver Det elektroniske
malehjul giver centimeterngjagtige maleveerdier ved afstandsmalinger op til 9.999,99 m. Den bevaegelige
viser angiver samtidig den ngjagtige start- og slutposition. Takket vaere sammenklappelig udfgrelse og
transporttaske er afstandsmaleren let at transportere.

Iseetning af batteri

Abn I4get til batterikammeret ® ®
(6) og tilslut et 9V-blokbatteri "
til batteriklemmerne. Vaer e
opmeerksom pa korrekt \J}
polaritet.
il ’
1 LC-display k j i h
2 Betjeningsknapper ‘ ‘
3 Skridsikkert greb 8888 88‘
4 Lasearm (= l « M1 M2 M3 M4 M5
5 Beerehandtag
6 Batterirum aimw m*e
7 Malehjul med 1 m
omkreds bi%@w*d
8 Fod (udklapbar) \
9 Bevaegelig viser til c

angivelse af start- og
slutposition

a Displaybelysning til/fra /
Veelg hukommelse

b Hukommelsesfunktion

¢ Hold-funktion til/fra

d TIL/FRA-knap

e Skift af maleenhed: m/ ft

f

Slet maleveerdi /
Veelg hukommelse

Maleveerdihukommelse M1-M5
h Maleenhed cm / inch
i Maleveerdi cm / inch
j Maleenhed m / feet
k Maleveerdi m / feet
| Batteriladning lav
m Symbol hold-funktion
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ON/OFF Hold-funktion

Hold-funktionen er aktiveret, nar Hold-symbolet

mw« vises pa displayet og méleveerdien blinker. Den

' aktuelle maleveerdi fastholdes.
FmW+— )

“Eg!IIIH.‘ ¥..

' Inden man kan starte malingen, skal Hold-funktionen veere deaktiveret.

Displaybelysning

| darlig sigtbarhed kan man teende displaybelysningen. '
For at spare pa batterierne slukker belysningen auto- ) mwm
matisk efter 15 sekunder. Ved at trykke pa knappen

igen kan den atter aktiveres. %Mw

Skift af maleenhed [A slet malevaerdi

m (cm) / ft (**) Den aktuelle maleveerdi slettes.

Puin (D

Gem maleveerdi
Apparatet har en intern maleveaerdinukommelse

til 5 inddata. Den valgte hukommelse indikeres ved,

at M1 ... M5 blinker. M1 M2 M3 M4 M5

Apparat teendt Veelg hukommelse Gem Afslut menu

1x ‘ ‘1x ‘ 1x 1x
W v E N & AR

I Eksisterende maleveerdier overskrives.

I Nar man aktiverer hukommelsesfunktionen, vises veerdien M1 altid. Den aktuelle malevaerdi
= Vises igen, sa snart denne gemmes i den gnskede hukommelse (M1 - M5).
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Bl vis maleveerdier

Apparat teendt Veelg hukommelse

Afslut menu

1x ‘ 1x ‘

@ T Ny

1x‘

Bl slet maleveerdihukommelse

Apparat teendt Veelg hukommelse

Slet Afslut menu

1x ‘ 1x ‘

D T Ny

lx‘

CEr L

Klappes sammen til transport

Uﬂ

L)

Tekniske data Forbehold for tekniske sendringer.

Ngjagtighed +10cm /100 m

Reekkevidde 0-9.999,99 m

Omkreds malehjul im

Maleveerdihukommelse 5inddata M1 ... M5

Stremforsyning 1x6F22/9V

Arbejdstemperatur 0...40 °C

Opbevaringstemperatur -20°C...70°C

Dimensioner (B x H x D) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (sammenklappet)
Veegt (inkl. batterier) 2,1kg

EU-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakreevede standarder for fri vareomsaetning inden for EU.
Dette produkt er et elapparat og skal indsamles og bortskaffes separat i henhold til

EF-direktivet for (brugte) elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa: www.laserliner.com/info

C€
hi ¢
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Lisez entierement le mode d‘emploi et le carnet ci-joint ,,Remarques supplémentaires et
concernant la garantie ci-jointes. Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez ces

informations en lieu sdr.

Fonction / Utilisation

Le télémeétre a roue électronique a été concu pour étre utilisé pour les lignes droites et les courbes. La roue
de mesure électronique fournit des valeurs de mesure au centimetre prés pour des mesures de la distance
de 0 4 9999,99 m. L'aiguille mobile indique alors les positions de départ et finale précises. La version
rabattable de I'instrumentet la sacoche permettent de transporter aisément le télémetre.

Installation de la pile

Ouvrez le compartiment a
pile (6) t insérez une pile
de 9V. Veillez & ce que la
polarité soit correcte.

~N o o b~ 0N =

[e¢]

Afficheur a cristaux
liquides

Touches de commande
Poignée antidérapante
Levier d'arrét

Poignée de transport
Compartiment a piles

Roue de mesure ayant
1 m de circonférence

Béquille (escamotable)
Aiguille mobile
permettant d'indiquer

les positions de départ
et finale

8088.88:

¥... M1 M2 M3 Ma ms g
m i f
. T -
i o Qo B

c

a Eclairage de I'afficheur activé/

désactivéSélection de

I'emplacement de mémoire

Fonction de mémorisation

Fonction Hold activée/désactivée

Interrupteur MARCHE / ARRET

Commutation entre les unités de

mesure : m / ft (pieds)

Effacement de la valeur de mesure /

Sélection de I'emplacement de

mémoire

g Mémoire des valeurs de mesure
M1 a M5

h Unité de mesure cm / pouce

i Valeur de mesure cm / pouce

j  Unité de mesure m / feet (pieds)

k Valeur de mesure m / feet (pieds)

I Charge faible des piles

m Symbole de la fonction Hold

® O O T

.
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ON/OFF Fonction Hold

La fonction Hold est activée dés que le symbole

mw« Hold s'affiche a I'écran et que la valeur mesurée

clignote. La valeur mesurée actuelle est conservée.

Fm@—{, )

' La fonction Hold doit étre désactivée afin de pouvoir commencer a mesurer.

Eclairage de I’écran

s'éteint automatiquement apres 15 secondes. Il suffit

Allumer I'éclairage de I'écran en cas de mauvaise '
visibilité. Pour ne pas trop user les piles, I'éclairage ) mwm

de réappuyer sur la touche pour rallumer I'éclairage %Mw

de I'écran.
Changement d'unité de mesure [A Suppression de la valeur mesurée
m (cm) / ft (po) La valeur mesurée actuelle est effacée.

Puin (D

Mémorisation des valeurs mesurées

L'instrument dispose d‘une mémoire interne des valeurs de
mesurepermettant d'enregistrer 5 entrées. L'emplacement de

mémoire sélectionné est indiqué par le clignotement de M1 & M5. M1 M2 M3 M4 M5

Instrument Sélection de I'emplacement

en marche de mémoire Mémoriser Quitter le menu
1x 1x

1x ‘ ‘1x
@ - B N & &

I Les valeurs de mesure existantes sont écrasées.

I La valeur M1 s'affiche systématiquement en activant la fonction de mémoire. La valeur de

= Mmesure actuelle réapparait dés qu'elle a été enregistrée a I'emplacement souhaité (M1 a M5).
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B Affichage des valeurs de mesure

Instrument Sélection de I'emplacement
en marche de mémoire Quitter le menu

1x ‘ 1x

Bl Suppression de la mémoire des valeurs mesurées

1x‘

Instrument Sélection de I'emplacement
en marche de mémoire Effacer Quitter le menu
1x

lx‘

1x ‘ 1x

W & Ny O ani

Rabattre pour le transport

Uﬂ

L)

Données techniques Sous réserve de modifications techniques.

Précision +10cm /100 m

Portée 0-9.999,99 m

Circonférence de la roue de mesure im

Mémoire des valeurs mesurées 5 entrées M1 a M5

Alimentation électrique 1x6F22/9V

Température de fonctionnement 0...40 °C

Température de stockage -20°C...70°C

Dimensions (I x h x p) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (rabattu)
Poids (piles incluses) 2,1 kg

Réglementation UE et élimination des déchets

L‘appareil est conforme a toutes les normes nécessaires pour
la libre circulation des marchandises dans I‘Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc faire I‘objet d‘une collecte
et d‘une mise au rebut sélectives conformément a la directive européenne sur E
les anciens appareils électriques et électroniques (directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes de sécurité sur: www.laserliner.com/info

1 @
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I Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego adjunto ,,Garantia e informacion
= complementaria“. Siga las instrucciones indicadas en ellas. Guarde bien esta documentacion.

Funcién / uso

El odometro electronico esta disefiado para medir lineas rectas y curvas. La rueda de medicién electrénica
suministra valores con una precision centimétrica hasta 9.999,99 m. El indicador mévil muestra también
las posiciones de inicio y fin exactas. La posibilidad de plegar el aparato y la bolsa facilitan el transporte

del odémetro.

Instalacion de la pila

Abra el compartimiento de
pilas (6) y ponga una pila
de 9V. Preste atencion a la
polaridad correcta.

~N o o b~ W N P

[e¢]

Pantalla LC

Teclas de mando
Mango antideslizante
Palanca de blogueo

Asa de agarre
Compartimento de pilas
Rueda de medicién con
1 m de perimetro
Soporte (desplegable)

Indicador mévil para
sefialar la posicion de
inicio y de fin

K jih

|
888888

(= l,dM1M2M3M4M5

afnwm—e
- o

c
a lluminacion de la pantalla On/Off /
seleccién de la memoria

b Funcién de memoria
¢ Funcién Hold On/Off
d Tecla On/Off
e
f

Cambio de unidades: m / ft

Borrar medicion /
seleccionar memoria

Memoria M1-M5
h Unidades cm / inch
i Medicion cm / inch

j Unidades m / feet

k Medicién m / feet
| Pila baja
m Simbolo funcién Hold
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ON/OFF Funcion Hold

La funcién Hold esta activada cuando su simbolo

mw« se visualiza en la pantalla y la medicién parpadea.
' Esta funcién mantiene la medicién visualizada en
%Mw < ese momento.

m b

I Para poder comenzar la medicion es necesario desactivar la funciéon Hold.

[luminacion de la pantalla

Para proteger las pilas, la iluminacién se apaga

automaticamente a los 15 segundos. Para %Mw

encenderla de nuevo pulse otra vez la tecla.

Encienda la iluminacién de la pantalla cuando '
no disponga de buenas condiciones de visibilidad. % —) mwm

Cambio de unidades [A Borrar medicion
m (cm) / ft (in) Borra la medicién actual.

(5 (D

Guardar mediciones en la memoria

El aparato dispone de una memoria interna para cinco
entradas. La memoria seleccionada se indica mediante

el parpadeo de M1 ... M5. M1 M2 M3 M4 M5
Aparato On Seleccionar memoria Guardar Salir del ment
1x 1x

1x ‘ ‘lx
W@ o B AN & ZA

' Sobreescribe los valores existentes.

Al activarse la funcién de memoria siempre marca el valor M1. La medicién actual se
= Vvisualiza de nuevo una vez guardada en la memoria deseada (M1 - M5).
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Bl Mostrar mediciones

Aparato On Seleccionar memoria Salir del ment

1x ‘ 1x 1x

D T Ny Qi

Bl Borrar mediciones guardadas

Aparato On Seleccionar memoria Borrar Salir del ment

1x ‘ 1x 1x 1x

W & Ny O ani

Plegar para el transporte

Uﬂ

L)

Datos técnicos Sujeto a modificaciones técnicas.

Precision +10cm /100 m

Alcance 0-9.999,99 m

Perimetro de la rueda Im

Memoria 5 entradas M1 ... M5

Alimentacion 1x6F22/9V

Temperatura de trabajo 0...40 °C

Temperatura de almacén -20°C...70°C

Medidas (An x Al x F) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (plegado)
Peso (pilas incluidas) 2,1 kg

Disposiciones europeas y eliminacion

El aparato cumple todas las normas requeridas para el libre trafico de mercancias en la UE. c €
Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser recogido y eliminado por separado
conforme a la directiva europea relativa a los aparatos eléctricos y electrénicos usados. E

Mas informacion detallada y de seguridad en: wwwv.laserliner.com/info
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I Leggere completamente le istruzioni per I‘opuscolo allegato ,,Indicazioni aggiuntive e di garanzia“.
= Attenersi alle indicazioni ivi riportate. Conservare con cura questa documentazione.

Funzione / Utilizzo

Il telemetro elettronico su ruota € destinato all'impiego su rettilinei e in curve. L'odometro elettronico
fornisce valori di misura esatti al centimetro su distanze fino a 9.999,99 m. L'indicatore mobile indica le
esatte posizioni di inizio e fine. Il telemetro é facile da trasportare grazie alla versione richiudibile e alla

valigetta di trasporto.

Installazione della pila

Aprire il vano della pila (6)
e collocarvi una pila da 9 V.
Fare attenzione alle corretta
polarita.

N o o B~ W N B

[o¢]

Display LC

Tasti di comando
Manico antiscivolo
Leva di blocco
Maniglia di trasporto
Vano batterie

Odometro con 1 m
di circonferenza
Supporto (ribaltabile)
Indicatore mobile per
le posizioni di inizio e
di fine

|
888888

(= l,dM1M2M3M4M5

afnwm—e
- o

c
a llluminazione display on/off /
Selezione spazio di memoria

K jih

b Funzione di memoria

¢ Funzione Hold on/off

d Tasto ON/OFF

e Cambio unita di misura: m / ft
f

Cancellazione valore misurato /
Selezione spazio di memoria

Memoria valori misurati M1-M5
h Unita di misura cm / inch
i Valore misurato cm / inch

j  Unita di misura m / feet

k Valore misurato m / feet
| Batteria quasi scarica
m Simbolo funzione Hold
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ON/OFF

& mw—

Funzione Hold

La funzione Hold é attiva quando sul display e
visualizzato il simbolo Hold e il valore misurato
lampeggia. Viene mantenuto I'ultimo valore
misurato.

m b

I Per poter iniziare a eseguire la misurazione, si deve disattivare la funzione Hold.

[lluminazione del display

In condizioni di scarsa luminosita accendere
I'illuminazione del display. L'illuminazione si spegne
automaticamente dopo 15 secondi per ridurre il
consumo delle batterie. Premendo nuovamente il
tasto, si riaccende.

— O VT LT

= e o )

Cambio dell'unita di misura
m (cm) / ft (in)

m : :
“ "

[A cancellazione del valore misurato
Viene cancellato I'ultimo valore misurato.

g 4

Salvataggio dei valori misurati

L"apparecchio ha una memoria interna per il salvataggio
di 5 valori misurati. Lo spazio di memoria selezionato é

visualizzato dal lampeggiare di M1 ... M5.

Apparecchio
acceso

Selezionare spazio memoria

M1 M2 M3 M4 M5

Salvare Uscire dal menu

1x ‘ ‘ 1x ‘

' | valori misurati presenti vengono sovrascritti.

Misura

1x 1x

© MmNy & A

I All'attivazione della funzione di memoria viene sempre indicato il valore M1. Il valore misurato
= attuale viene di nuovo visualizzato non appena viene salvato nella posizione desiderata (M1 - M5).
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Bl visualizzazione dei valori misurati

Apparecchio
acceso Selezionare spazio memoria Uscire dal menu

1x ‘ 1x ‘ 1x

D T Ny Qi

El cancellazione della memoria dei valori misurati

Apparecchio
acceso Selezionare spazio memoria Cancellare Uscire dal menu
1x

1x ‘ 1x ‘ 1x

W & Ny O ani

Chiusura per il trasporto

Uﬂ

L)

Dati tecnici Con riserva di modifiche tecniche.

Precisione +10cm /100 m

Portata 0-9.999,99 m

Circonferenza dell'odometro 1m

Memoria dei valori misurati 5 registrazioni M1 ... M5

Alimentazione elettrica 1x6F22/9V

Temperatura d'esercizio 0...40 °C

Temperatura di stoccaggio -20°C...70°C

Dimensioni (L x A x P) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (ripiegato)
Peso (comprese batterie) 2,1 kg

Norme UE e smaltimento

L‘apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per la libera circolazione
di merci all‘interno dell‘UE.

smaltito separatamente in conformita con la direttiva europea sulle apparecchiature

Questo prodotto € un apparecchio elettrico e deve pertanto essere raccolto e E
elettriche ed elettroniche usate.
-

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza: www.laserliner.com/info
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I Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure ,,Informacje gwarancyjne i dodatkowe™.
= Postepowac zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami. Starannie przechowywac te materiaty.

Funkcja / zastosowanie

Elektroniczny rolkowy miernik odlegtosci przeznaczony jest do pomiaru linii prostych i krzywych.
Elektroniczne koto pomiarowe dostarcza doktadne co do centymetra wyniki pomiaréw odlegtosci do
9.999,99 m. Ruchoma wskazéwka podaje przy tym doktadna pozycje poczatkowa i koricowa. Z uwagi
na mozliwos¢ sktadania oraz dotaczona torbe miernik odlegtosci mozna wygodnie transportowac.

Wkiadanie baterii

Otworzy¢ komore baterii (6)
i wiozy¢ baterie 9 V. Zwrd¢
uwage na prawidiowa
biegunowosc.

~N o g~ W N R

Wyswietlacz LCD
Przyciski obstugi
Antyposlizgowy uchwyt
Drazek ustalajacy
Uchwyt do noszenia
Komora baterii

Koto pomiarowe o
obwodzie 1m

Nézka (sktadana)
Ruchoma wskazéwka
do ustalania pozyciji
poczatku i konca
pomiaru

K jih

|
888888

| ] '_M1M2M3M4M5

a*mwmfe
- e -

C

a Oswietlenie wyswietlacza

WE./WYL. / Wybér miejsca zapisu
Funkcja zapisu
Funkcja hold wt./ wyt.

Przetaczenie jednostki: m / ft

Usuniecie wartosci pomiaru/
wybd6r miejsca zapisu

b
c
d Przycisk wt./ wyt.
e
f

g Miejsca zapisu wartosci pomiaru

M1-M5

h Jednostka pomiaru cm/ inch

Wartos¢ pomiaru cm/ inch
Jednostka pomiaru m/ feet

k Wartos¢ pomiaru m/ feet

Niski poziom natadowania
baterii

m Symbol funkcji hold
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ON/OFF Funkcja hold

Funkcja hold jest aktywna, jezeli symbol hold

mw m wyswietlany jest na wyswietlaczu, a wartos¢
' pomiaru pulsuje. Zatrzymywana jest aktualna
%Mw < wartos¢ pomiaru.

Hold

I Aby rozpoczac¢ pomiar, nalezy dezaktywowac funkcje hold.

Podswietlenie wyswietlacza

W przypadku ztej widocznosci nalezy wtaczyc '
podswietlenie wyswietlacza. W celu ochrony baterii » mwm
podswietlenie wytacza sie automatycznie po 15

sekundach. Poprzez ponowne nacisniecie %Mw

przycisku mozna ponownie je wiaczyc¢.

Przetaczanie jednostki pomiaru [A Usuniecie wartosci pomiaru
m (cm) / ft (in) Usuwana jest aktualna wartos¢ pomiaru.

a @ O

Zapis wartosci pomiarow
Urzadzenie wyposazone jest w wewnetrzng pamie¢ wynikow

pomiaréw dla 5 wpiséw. Wybrane miejsce zapisu sygnalizowane
jest pulsowaniem symbolu M1...M5.

M1 M2 M3 M4 M5

Wiaczyc¢
urzadzenie Wybér miejsca zapisu Zapis Wyjscie z menu

‘1x ‘ ‘lx

1x‘ lx‘

' Istniejace wyniki zostaja nadpisane.

Przy aktywowaniu funkcji zapisu wyswietlana jest zawsze wartos¢ M1. Aktualna wartosc¢
= pomiaru ukazuje si¢ ponownie, gdy zostanie zapisana w wybranym miejscu (M1 - M5).

24 D
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B wyswietlanie wartosci pomiaréw

Wiaczyc
urzadzenie Wybor miejsca zapisu Wyjscie z menu

‘1x ‘1x 1x‘

Bl usuwanie zapisanych w pamieci wartosci

Wiaczyc
urzadzenie Wybor miejsca zapisu Usuwanie Wyjscie z menu

lx‘ lx‘

‘1x ‘lx
D T Ny O 4

Sktadanie w celu transportu

Uﬂ

L)

Dane Techniczne Zmiany zastrzezone.

Doktadnos¢ +10cm/ 100 m

Zasieg 0-9.999,99 m

Obwdd kota pomiarowego im

Pamiec¢ wartosci 5 wpisow M1 ... M5

Zasilanie w prad elektryczny 1x6F22/9V

Temperatura robocza 0...40 °C

Temperatura przechowywania -20°C...70°C

Wymiary (S x W x G) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (ztozone)
Masa (tacznie z bateria) 2,1 kg

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane do wolnego obrotu towaréw w UE. c €
Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i zgodnie z europejska dyrektywa
dotyczaca ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy je zbierac¢ i usuwac oddzielnie. E
Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i informacje dodatkowe patrz:

www.laserliner.com/info

@
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I Lue kayttoohje kokonaan. Lue myos lisélehti Takuu- ja lisdohjeet. Noudata annettuja ohjeita.

= Séilytd hyvin naméa ohjeet.

Toiminta / Kaytto

Elektroninen mittauspyora, jolla voi mitata suorien lisaksi myds kayrid. Elektroninen mittauspyora antaa

tulokset sentin tarkkuudella 9 999,99 m saakka. Liikkuva osoitin ilmaisee tarkan aloitus- ja lopetuskohdan.

Helppo kuljettaa kokoontaitettavan rakenteen jakuljetuslaukun ansiosta.

Pariston asettaminen laitteeseen

Avaa kotelon paristolokero ® ®
(6) ja aseta sisaan yksi 9V- ___Ii]
paristo. Huomaa napaisuus. et
&
i ’ i
1 LC-nayttd k j i h
2 Kéyttdnéppaimet ‘ ‘
3 Luistamaton kahva =
4 Lukitusvipu EQ«%% MSSM%S
5 Kantokahva
6 Paristolokero aimw mie
7 Mittauspyoré,
ympérys 1 m bi%Mwid
8 Tuki (ylos k&annettava) ‘

Liikkuva osoitin;
ilmaisee tarkan aloitus-
ja lopetuskohdan

b
c
d ON/OFF-nappéin
e
f

C

a Nayton valaistus on/off /

tallennuspaikan valinta
Tallennus
Hold-toiminto on/off

Mittayksikdn vaihtaminen: m / ft

Mittayksikdn poistaminen /
tallennuspaikan valitseminen

Tallennetut mittausarvot M1-M5

h  Mittayksikké cm / inch

Mittausarvo cm / inch
Mittayksikkdé m / feet
Mittausarvo m / feet

Paristo tyhjenemassa

m Hold-toiminnon symboli
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ON/OFF Hold-toiminto

Hold-toiminto on aktivoituna, jos naytdssa

mw« nékyy hold-symboli ja vilkkuu mittausarvo.
' Viimeisin mittausarvo pidetaan néaytossa.
FmW+—{, )

' Poista hold-toiminnon aktivointi ennen mittauksen aloittamista.

Nayton valaistus

Kytke huonossa valaistuksessa néyton taustavalo. '
Paristojen sa&stamiseksi taustavalo sammuu —) mw m
automaattisesti 15 s kuluttua. Kytke taustavalo

uudelleen paalle painamalla nédppainté. %Mw

Mittausyksikon vaihtaminen [A Mittausarvon poistaminen
m (cm) / ft (in) Viimeisin mittausarvo poistetaan.

Puin (D

Mittausarvon tallentaminen

Laitteen muistiin voi tallentaa 5 mittausarvoa.
Valitun tallennuspaikan osoittaa vilkkuva M1 - M5.

M1 M2 M3 M4 M5

Valikosta
Laite ON Tallennuspaikan valitseminen Tallentaminen poistuminen
1x 1x

1x ‘ ‘1x
W - EF N & &

I Vanha mittausarvo korvataan uudella.

I Kun aktivoit muistitoiminnon, naytetaan paikan M1 arvo. Aktivoitu mittausarvo nakyy uudelleen,
= kun se on tallentunut valitsemaasi muistipaikkaan M1 - M5.
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B mittausarvon nayttaminen

Laite ON

Valikosta poistuminen

Tallennuspaikan valitseminen
1x ‘ 1x

@ T Ny

1x

Bl mittausarvon poistaminen

Laite ON Tallennuspaikan valitseminen

Poistaminen Valikosta poistuminen

1x ‘ 1x

@ &

1x ‘ 1x

CEr L

Laitteen kokoontaittaminen kuljetusta varten
Vgl

$

in

Uﬂ

Tekniset tiedot Tekniset muutokset mahdollisia.

Tarkkuus +10cm /100 m
Toiminta-alue 0-9.999,99 m
Mittauspyoran ymparys im

Mittausarvon tallentaminen 5 muistipaikkaa M1 - M5
Virtalahde 1x6F22/9V
Kayttélampaotila 0...40 °C
Sailytyslampdétila -20°C...70°C

Mitat (L x Kx S)

318 x 1000 x 140 mm /
318 x 540 x 210 mm (kokoon taitettuna)

Paino (ml. paristot)

2,1 kg

EY-maaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisdlla tapahtuvaa vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tamaé tuote on sahkolaite. Se on kierratettavé tai havitettava vanhoja sahko- ja
elektroniikkalaitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: www.laserliner.com/info

28 D
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I Leia integralmente as instru¢des de uso e o caderno anexo ,,Indicagdes adicionais e sobre
= agarantia“. Siga as indicagdes ai contidas. Conserve esta documentagéo.

Funcao / Utilizacdo

O telémetro rolante electrénico destina-se a utilizagdo em rectas e curvas. A roda hodométrica
electrénica fornece valores medidos exactamente ao centimetro com medigdes de distancias até
9.999,99 m. O indicador mével fornece a posigéo exacta inicial e final. O modelo dobravel e o saco
de transporte permitem transportar facilmente o telémetro.

Inserir a pilha

Abra o compartimento da
pilha (6) e insira uma pilha

de 9V. Observe a polaridade

correcta.

- 0

~N o 0o W N R

Visor LC

BotGes de comando
Punho antiderrapante
Alavanca de retencao
Asa de transporte
Compartimento da pilha
Roda hodométrica com
1 m de perimetro
Suporte (basculante)
Indicador mével para

fornecer a posicao inicial
e final

- EFan

c
a Activar/Desactivar a iluminagao

do visor / Seleccionar o espago de
memoria

Funcao de memoria
Activar/Desactivar a funcdo Hold
Bot&o para LIGAR/DESLIGAR
Mudar a unidade de medig&o: m/ ft

Eliminar o valor medido /
Seleccionar o espago de memdria

g Memodria de valores medidos
M1-M5

h Unidade de medi¢&o cm / inch
i Valor medido cm / inch

- ® QO O T

j Unidade de medicao m / feet

k Valor medido m / feet
| Carga da pilha baixa
m Simbolo da funcéo Hold
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ON/OFF Funcéo Hold

A funcéo Hold esta activada se o simbolo Hold

mw« aparecer no visor e o valor medido piscar. O

' valor medido actual é mantido.
FmW+— )

' Para se poder comecar a medir é preciso desactivar a fungdo Hold.

lluminag&o do visor

iluminacédo é desactivada automaticamente apds

15 segundos. Ao carregar novamente na tecla %Mw

pode voltar a ser activada.

Se as condi¢des luminosas forem mas, active a '
iluminacéo do visor. Para proteger as pilhas, a ) mwm

Mudar a unidade de medicéo [A Eliminar o valor medido
m (cm) / ft (in) O valor medido actual é eliminado.

Puin (D

Memorizar os valores medidos

O aparelho dispde de uma meméria interna de valores
medidos para 5 registos. O espago de memdria seleccionado

¢ indicado pela intermiténcia de M1 ... M5. M1 M2 M3 M4 M5
Aparelho
ligado Seleccionar o espaco de memoria Memorizar Sair do menu
1x

1x ‘ ‘1x ‘ 1x
W - B AN & L

I Os valores medidos existentes sdo sobrescritos.

I Ao activar a funcao de memdria é sempre indicado o valor M1. O valor medido actual
= Volta a aparecer logo que seja memorizado no espaco desejado (M1 - M5).
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Bl indicar os valores medidos

Aparelho ligado Seleccionar o espago de meméria Sair do menu

1x ‘ 1x ‘ 1x

Bl Eliminar a memoria de valores medidos

Aparelho ligado Seleccionar o espago de memdria Eliminar Sair do menu

1x ‘lx ‘ lx‘ 1x
< D MmNy O an

Dobrar para o transporte

Uﬂ

L)

Dados Técnicos Suijeito a alteragdes técnicas.

Preciséo +10cm /100 m

Alcance 0-9.999,99 m

Perimetro da roda hodométrica im

Memoria de valores medidos 5 registos M1 ... M5

Abastecimento de energia 1x6F22/9V

Temperatura de trabalho 0...40 °C

Temperatura de armazenamento -20°C...70 °C

Dimensdes (L x A x P) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (dobrado)
Peso (incl. pilha) 2,1 kg

Disposicdes da UE e eliminagdo

O aparelho respeita todas as normas necessarias para a livre circulagédo

de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser recolhido e eliminado separadamente,
conforme a Directiva europeia sobre aparelhos eléctricos e electronicos usados.

Mais instrucdes de seguranga e indicagdes adicionais em: www.laserliner.com/info —

@ =
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I Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande héftet “Garanti och extra anvisningar.

= FOlj de anvisningar som finns i dem. Forvara underlagen vél.

Funktion / anvandning

Det elektroniska mathjulet ar avsett for anvandning pa rakstrackor och i kurvor. Det levererar
centimeternoggranna méatvarden vid avstdndsméatningar upp till 9 999,99 m. Den rérliga visaren
anger den exakta start- och slutpositionen. Tack vare det ihopfallbara utférandet och transportvaskan
ar avstdndsmataren enkel att transportera.

Lagga i batteriet
Oppna batterifacket (6) och

® ®
lagg i ett 9V-batteri. Se till "
att vanda polerna ratt. et
&
il ’
1 LC-display k j i h
2 Knappsats ‘ ‘
3 Halkfritt handtag 8 8 8 8 8 8 w
4 Lasspak L) l « M1 M2 M3 M4 M5
5 Bérhandtag
6 Batterifack a*nw mie
7

[e¢]

Méathjul med 1 m
omkrets
Stod (utfallbart)

Rorlig visare for
indikering av start-
och slutpositionen

- @

c
a Tand/Slack displaybelysning /
Valj minnesplats

b Minnesfunktion

¢ Hold-funktion Pa/Av

d Strombrytare

e Koppla om métenhet m/ft
f

Radera matvarde /
Valj minnesplats

Matvéardesminne M1-M5
h Matenhet cm/inch
i Matvarde cm/inch

j Matenhet m/ft

k Matvarde m/ft
| Batteriladdning &g
m Symbol Hold-funktion
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ON/OFF Hold-funktion

Hold-funktionen &r aktiverad, nar Hold-symbolen

mw« visas pa displayen och matvardet blinkar. Det
' aktuella matvardet halls fast.
FmW+—{, )

' Hold-funktionen maste inaktiveras, for att matningen ska kunna paborjas.

Displaybelysning

Tand displaybelysningen vid daliga siktforhallanden. '
Belysningen sldcks automatiskt efter 15 sekunder % —) mwm

for att skona batterierna. Tryck en gang till pa knappen,

om du vill tanda belysningen igen. %Mw

Omkoppling av méatenhet [ Radering av matvarde
m (cm) / ft (in) Det aktuella méatvardet raderas.

Puin (D

Sparande av matvarden
Mathjulet ar utrustat med ett internt matvardesminne

for 5 poster. Den valda minnesplatsen indikeras genom

att den blinkar. M1 M2 M3 M4 M5

Sla pa
méthjulet Valj méatlage Spara Lamna menyn
1x 1x

‘lx ‘ ‘1x

I Tidigare méatvarden skrivs dver.
-

I Nar minnesfunktionen aktiveras visas alltid vardet fér M1. Det aktuella matvardet visas igen,
= sasnart det sparats pa den énskade platsen (M1-M5).
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B indikering av matvarden

SI& p& mathjulet

Lamna menyn

Valj matlage
1x ‘ 1x

@ T Ny

1x‘

Bl Radering av méatvardesminne

Sla pa mathjulet

Radera Lamna menyn

Valj matlage
1x ‘ 1x

D T Ny

lx‘ lx‘

CEr L

Ihopfallning infor transport

Uﬂ

L)

Tekniska data Tekniska andringar forbehalls.

Noggrannhet +10cm /100 m

Réackvidd 0-9.999,99 m

Méathjulets omkrets im

Matvardesminne 5 poster, M1-M5

Stromforsorjning 1x6F22/9V

Arbetstemperatur 0...40 °C

Forvaringstemperatur -20°C...70 °C

Matt (B x H x Dj) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (ihopfalld)
Vikt (inklusive batterier) 2,1kg

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla n6dvéndiga normer for fri handel av varor inom EU.

Den hér produkten &r en elektrisk apparat och den maste sopsorteras enligt
det europeiska direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa: www.laserliner.com/info

34 GO
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I Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte heftet ,,Garanti- og tilleggsinformasjon*.
= Folg anvisningene som gis der. Disse dokumentene ma oppbevares trygt.

Funksjon / bruk

Elektronisk avstandsmaler med hjul for bruk pa rette strekninger og i svinger. Det elektroniske mélehjulet
gir centimeterngyaktige méaleverdier ved avstandsmalinger pa inntil 9.999,99 m. Den bevegelige viseren
angir ngyaktig start- og sluttposisjon. Avstandsmaleren kan slas sammen og leveres dessuten med
transportveske som gjgr den enkel & transportere.

Innsetting av batteriet

Apne batterirommet (6) av
apparatet og sett inn et 9V
batteri. Sgrg for korrekt
polaritet.

~N o o b~ W N P

[e¢]

LC-display
Betjeningstaster
Sklisikkert handtak
Lasehendel
Beerehandtak
Batterirom

Malehjul med 1 meters
omkrets

Stgtte (utvippbar)

Bevegelig viser som angir
start- og sluttposisjon

K jih

EIEIEIEI 88

(= l,dM1M2M3M4M5

afnwm—e
- o

c
a Displaybelysning pa/av /
velge lagringsplass

b Lagringsfunksjon

¢ Hold-funksjon pa/av
d PA/AV-tast
e
f

Omkobling av méleenhet: m / ft
Slette maleverdi /
velge lagringsplass
Maleverdiminne M1-M5

h Maleenhet cm / inch

i Maleverdi cm/inch

j Maleenhet m/ feet

k Maleverdi m / feet
| Lav batterikapasitet
m Symbol for Hold-funksjon
35
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ON/OFF Hold-funksjon

Hold-funksjonen er aktivert nar Hold-symbolet

mw« i displayet vises og maleverdien blinker. Den

' aktuelle maleverdien holdes.
FmW+— )

“Eg!IIIH.‘ ¥..

' Hold-funksjonen méa deaktiveres far du kan begynne med malingen.

Displaybelysning

Sl& pa displaybelysningen nar siktforholdene er '
darlige. For & skane batteriene, slr belysningen —) mwm
seg av automatisk etter 15 sekunder. Den kan

sl&s pé igjen ved & trykke pa en knapp. %Mw

Veksling av maleenhet [A slette maleverdi
m (cm) / ft (in) Den aktuelle maleverdien slettes.

Puin (D

Lagre méleverdi
Apparatet er utstyrt med et internt maleverdiminne

for 5 oppfaringer. Valgt lagringsplass vises ved at

M1 ... M5 blinker. M1 M2 M3 M4 M5

Apparat pa Velge lagringsplass Lagre Lukke meny
1x ‘ ‘ 1x 1x 1x

@ w0 & NS © A

I Eksisterende maleverdier overskrives.

Nar du aktiverer lagringsfunksjonen, vises alltid verdien M1. Den aktuelle
maleverdien vises igjen straks den er lagres pa gnsket plass (M1 - M5).
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Bl vise maleverdier

Apparat pa

Lukke meny

Velge lagringsplass
1x ‘ 1x

@ T Ny

1x‘

Bl siette maleverdiminne

Apparat pa

Slette Lukke meny

Velge lagringsplass
1x ‘ 1x

D T Ny

1x 1x ‘

CEr L

Sla sammen for transport

Uﬂ

L)

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer.

Ngyaktighet +10cm /100 m

Rekkevidde 0-9.999,99 m

Maélehjulets omkrets im

Maleverdiminne 5 oppferinger M1 ... M5

Stremforsyning 1x6F22/9V

Arbeidstemperatur 0...40 °C

Lagringstemperatur -20°C...70 °C

Mal (B x H x D) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (slatt sammen)
Vekt (inkl. batterier) 2,1 kg

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres og avfallsbehandles
tilsvarende ifglge det europeiske direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa: www.laserliner.com/info

C€
hi ¢

® ¥
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan ,,Garanti Bilgileri ve Diger Agiklamalar defterini ltitfen tam
= Olarak okuyunuz. Icinde yer alan talimatlar dikkate aliniz. Bu belgeleri 6zenle saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim

Elektonik tekerlekli mesafe olger, duz yerlerde ve egrilerde yapilan ¢alismalar icin dngorilmustiir. Elektronik
6lgim carki 0 ila 9.999,99 m'ye kadar olan mesafe 6l¢imlerinde santimetresine kadar kesin dl¢ciim
degerleri saglamaktadir. Hareket edebilen gdstergesi ise 6lciim esnasinda kesin baslangic ve son noktasini
belirtmektedir. Katlanabilir modeli ve tasima cantasi sayesinde ol¢lim cihazinin tasinmasi ¢ok kolaydir.

Pilin takilmasi

Pil yuvasini (6) aciniz ve icine ® ®
bir adet 9V pil yerlestiriniz.
Dogru kutup yonune dikkat s

ediniz. \J}

1 LCEkran k j i h
2 Kullanim tuglari ‘ ‘
3 Kaymaz kulup \
4 Kilitleme kolu EQBB 88
w M1 M2 M3 M4 M5
5 Tasima kulbu
6 Pil yuvas aimwmie
7 1 m kapsaminda
Olcum carki bi%mw*d
8 Ayaklik (agilabilir) ‘
9 Baslangi¢ ve son c
noktasini belirleyen a Ekran isiklandirmasi agik/kapali /
hareket edebilen hafiza yerini belirle
gosterge Hafiza kaydi fonksiyonu

b
¢ Hold fonksiyonu agik/kapali
d ACMA/KAPAMA tusu
e Olglim birimini degistir: m / ft
f  Olgiim degerini sil /
Hafiza yerini belirle
g Olgiim degeri hafizasi M1-M5
h  Olgtim birimi cm / inch
i Olgtim degeri cm / inch
j  Olgiim birimi m / feet

k Olgtim degeri m / feet
| Batarya dolulugu cok az
m Hold fonksiyonu semboli
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ON/OFF Hold Fonksiyonu

Hold semboli ekranda belirdiginde ve dlgim

mw« degeri yanip sdndigunde hold fonksiyonu
' etkin haldedir. Aktuel 6lgim degeri tutulur.
FmW+—{, )

m ¥

' Olglime baglayabilmek igin Hold fonksiyonunun kapatiimasi gerekmektedir.

Ekran igiklandirmasi

Kot gorus kosullarinda ekran isiklandirmasini aginiz. '
Pillerin tasarrufu agisindan isiklandirma 15 saniye sonra ) mwm
otomatikmen kapanir. Tekrar tusa basilarak isiklandirma

yeniden acilabilir. %Mw

Olguim birimini degistir @A Oicum degerini sil

m (cm) / ft (in) Gosterilen 6lgim degeri siliniyor.
a @ O

Olgim degerlerini kaydet
Cihaz 5 kayda kadar dahili 6lcim degeri hafizasina sahiptir.

Segilen hafiza yeri M1 ... M5 hafiza yerlerinin yanip sonmesi

ile gosterilmektedir. M1 M2 M3 M4 M5

Cihaz acik Olgtim yerini seg Kaydet Meniiden ¢ik
1x ‘ ‘ 1x ‘ 1x 1x

W o & AN © A

I Mevcut olcim degerlerinin Uzerine yazilmakta.
-

I Hafiza kayd! fonksiyonu etkin hale getirildiginde her zaman M1 gosterilir. Elde edilen yeni
= Olcim degeri istenilen yere (M1 - M5) kaydedildikten sonra tekrar gosterilir.
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B Oicim degerlerini goster

Cihaz acik Olguim yerini seg

Mentiiden ¢k

‘1x ‘1x ‘

@ T Ny

1x‘

Bl Oiciim degeri hafizasini sil

Cihaz agik Olgiim yerini seg

Sil Menuden ¢ik

‘1x ‘lx ‘

D T Ny

lx‘ lx‘

CEr L

Tasimak icin katlayin

Uﬂ

L)

Teknik Ozellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir.

Hassasiyet +10cm /100 m

Erisim alani 0-9.999,99 m

Olguim carkinin kapsami im

Olglim degeri hafizasi M1 ... M5 arasi 5 kayit

Elektrik Beslemesi 1x6F22/9V

Calisma isisi 0...40 °C

Depolama isisi -20°C...70°C

Ebatlar (G x Y x D) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (katl)
Agirlik (piller dahil) 2,1kg

AB Duizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin gegerli olan tim gerekli

standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu druin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar
Direktifi uyarinca ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin: www.laserliner.com/info

40 @O
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lMpocmM Bac MofHOCTLIO MPOYMUTaTL MHCTPYKLMIO MO 3KCMTyaTaluum 1 npunaraemyio Gpoluopy
I LVHbopMaLMs o rapaHTUK 1 LononHuTeNbHble cBefeHus”. CobniofaTh ConepXallmecs B 3TUX
[OKYMeHTax yKka3aHus. Bce JOKYMEHTbI XpaHUTb B HAAEXHOM MecTe.

HasHaueHue /MpuMeHeHne

DNeKTPOHHBIN MPUOOP AJIS M3MEPEHWS PACCTOSIHWS C KONECUKOM NpefjHa3Ha4yeH 451 MPUMEHEHNs Ha

NPAMbIX 11 N3BUNNCTBIX JINHUAX. DNEKTPOHHOE MePHOe KONeCo BblAaeT pe3ysbraTbl U3MePeHUI C TOHHOCTbIO
[0 CAHTMMETPA Ha paccTosiHUAX A0 9999,99 M. Mpur 3TOM NOABUXKHbIN KYPCOp 3aa€eT TOYHYIO HaYanbHYIo 1
KOHeYHylo TouKy. bnarofaps cknagHoMy UCMOHEHWIO 1 CyMKe AN TPaHCMOPTUPOBKW NPUBOP ANA U3MepeHus
paccTosHus yaobeH Npu nepesoske.

YctaHoBKa GaTtapen

OTKpoOWiTe OTCEK Afst —-__§
Gatapen (6) 1 ycraHoBUTe —
9 B 6atapeto. Mpu 310M IS}
cobnioaath NONAPHOCTb.

1 XK gucnnen k j i h
2 KnaBuwu ynpaeneHuns
3 Heckonb3slwas pyyka
4  CTONOpHbIN pbl4ar 8 8888

| T §. M1 M2 M3 M4 M5 g
5 Pyyka 4ns nepeHocku m f

[

6 batapenHbIn oTcek w

a—— =
7 MepHoe Koneco ¢ n m

nepumMetpom 1 meTp bi%@wid

8

Crovika (oTknagHas) ‘

9 TloABWXHBIVI Kypcop Ans
yKa3aH1s HayanbHOM 1
KOHEeYHOW TOYKM

c

a [loacsetka gucnnes Bkn./Bbikn. /
Yka3aTb a4enKky namsaTu

b ®yHkums namaTn

¢ DOyHKUMA yaep>KaHWa NOKazaHMm
BKJ1./BbIKJI.

d Knasuwa BKJ1./BbIKSI.

e VI3meHeHvie eanHNLL U3MEePeHNs:

M/ byt
f Ymanuts nokasaxne /
YkazaTb a4eiky namaTm
g [laMATb pe3ynbTaToB M3MepeHun
M1-M5
h EOVHMUA n3MepeHu cM / oM
i Pesynbrat uamepeHun cMm / glonm
j EAvHvua vismepeHun m / dyt
k Pesynbrat uamepenunn m / byt
|
m

Hu3kmn 3apsg Gatapen

CrMBON PYHKUMN yaepXKaHWs
nokasaHuu

GRD 41
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ON/OFF DYHKLMA yaepXKaHUS NoKasaHWiA

DyHKUMSA yaep>kaHus nokasaHni "Hold" aktveHa,
W Korfa Ha Aucniee roput CUMBON yaepxXaHna

m m nokasaHui "Hold", a pe3ynsrat namepeHuin Muraer.

% w - ' Ha 3kpaHe yaepxuvBaeTca Tekylliee NokasaHve
M npubopa.

' YToObI HaYaTb M3MeEpPeHVe, HEOOXOAMMO OTKIIIOHMUTL (PYHKLIMIO YaepXKaHus.

MoaceeTka gucnnes

B ycnosuax MI0OXOM BUOANMOCTI cneflyeT BK/MO4YaTb

noLCcBeTKy aucnnes. B Lensx skoHomuu 3apsfa Gatapen ' —) mwm

NnoAcCBeTKa aBTOMaTU4eCKK OTKIOHaeTCa Hepes 15 CekyHn.

Ee MOXHO CHOBa BKJTIOH4NTb MOBTOPHbIM HaXaTnem %@W

KnasuLwu.
N3meHeHVe eauHUL, U3MepeHns [A Ynanenue nokazanui
M (cm) / dyT (mronm) TekylLiee nokasaHue ygansercs.

Pruie L -4

CoxpaHeHue pe3ynLTaToB U3MepPeHUi

B npnbope ecTb BCTpoeHHast NaMATh 418 XpaHeHNst MOoKa3aHui
Ha 5 3Ha4yeHW. BbiOpaHHas syelka NnamaTh yka3blBaeTcs

MUraHvem cumeonos M1 ... M5. M1 M2 M3 M4 M5

Mpwbop
BKJlIOHeH BbIGop fyerkn namati COXPaHUTb BbIX0A, 113 MeHIo
1x 1x

‘1x ‘ ‘1x
@ - EF D & LM

' BmecTo nmetomxcs roKasaHui 3an1cbiBalOTCS HOBbIE.

[Mpw BKIIO4EHMM (DYHKLIMM NaMATU Ha 3KpaHe BCerga nossasetcs 3HaveHne M 1. Tekylwmm pesynbtat
= VI3MEepeHui NosBRseTcs CHOBA, Kak TOMbKO OH ByAeT coxpaHeH B Hy>XHOW syerike namsat (M1 - M5).
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Bl Buison pesynbratos usmepenmii Ha skpaH

Mpnbop
BKJIIO4EH BbiOOp fvernku namstu Bbixoa 13 MeHio
1x

1x ‘ 1x

E] ouncrutb namstb nokasaxuin

Mpnbop
BKJTIOHEH BbIGop f4erkm namati ynanutb BbiIxog, 13 MeHio
1x 1x

1x ‘lx
D T Ny O 4

CknagHoe nosnoxeHue A TPaHCMOPTUPOBKU
Nl
1

u ﬂ n

TexHn4yeckne XapaKTepunucTtukun
MoanexnT TeXHN4eCKUM MN3MeHeHaMbe3 npegBapuTesibHOro M3BeLeH.

To4HOCTb +10cm /100 m

Papuyc nencrans 0-9999,99m

[epumeTp MepHOro Koneca ™

MamaTb NoKasaHum Ha 5 3Ha4yeHnn M1 .. M5

SnekTponuTaHne 1x6F22 /9V

Paboyas Temnepatypa 0..40°C

Temnepatypa XpaHeHus -20°C..70°C

Pasmeps! (LI X B x ) 318 x 1000 x 140 mm /318 x 540 x 210 mm
(B CNIO>KEHHOM MONOXEHNN)

Bec (c batapeent) 2,1kg

MpaBuna n Hopmbl EC n ytunusauus

Mprnbop BLINMONHSET BCe HEOOXOAMMbIE HOPMbI, PErfaMeHTHpyioLLie CBOOOLAHbIV
TOBapoobopoT Ha TeppuTopun EC. c €

c6opa OoTX0O0B 1 yTUnn3aunn B pa306paHHOM BME B COOTBETCTBMMU C €BPOMNENCKON ANPEKTMBOM

[laHHoe m3zenve npeAcTaBaseT cobor anekTpuyecknin Nprubop, NoANexallmii caade B LeHTpb
0 ObIBLUMX B yNOTPEONeHNM 31eKTPUHeCcKX 1 3NeKTPOHHbIX Mprbopax. E

[pyrve npasuna TexHnky 6@30MacHOCTU U JOMNOMIHWUTENbHbIE UHCTPYKLMW CM. MO afpecy: —_—
www.laserliner.com/info 43
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l IMOBHICTIO NPO4MTaNTE Lo IHCTPYKLiO 3 eKcrlyaTaLlii Ta OpoLuypy «apaHTis 11 4OAaTKOBI BKa3iBKMY, LLIO
= HOLAETbCA. [OTPUMYITECH HACTAHOB, LLO B HUX MiCTATLCA. 36epiranTe Ui LOKYMEHTU aKkypaTHO.

DyHKLjoHyBaHHS1 /3aCTOCyBaHHS!

Llen enekTpOHHMI KOMILLATKOBMI BifAanemip NpU3HaYeHniA 418 BUKOPUCTAHHA Ha NPAMOSTIHIMHWX i
KPWBOMIHINHWX AinsiHKax. ENekTpoHHe BMMIiptoBanbHe KOnilLaTko 3abe3neyye BUMIpIOBaHHA BigcTaHen Lo
9999,99 M i3 CAHTUMETPOBOIO TOHHICTIO. [MPK LLOMY PyXOMa CTPIflKa NOKa3ye TO4He NoYaTKOBE Ta KiHLeBe
NonoxeHHs. 3aBAAKM ckNafaHOMy BUKOHaHHIO Ta TPaHCMOPTHIM CyML BifAanemMip nerko nepeHocunTu.

BctaBneHHs 6atapel

Binkpwiite GatapenHun BigciK

(6) Ta BcTaBTe GaTapeio Ha 9 —g——
B. Mpw ubomy 3BepHiTl? yBary .\.)‘
Ha NPaBUIIbHY NMONAPHICTb.

- 0

1 PK-gucnnen k j i h
2 KHOMKM KepyBaHHs ‘ ‘
3 Hecnm3bka pyKosTKa —T
4 Baxinb dikcau 8888 88
[ &) iw M1 M2 M3 M4 M5
5 py4ka N5 nepeHeceHHs
6 OatapenHnn BiACiK W
a—| €
7 BUMIiptOBasbHe KOMiLLATKO a m
OKPYXHICTIO 1 M b—%mwfd
8

Hixka (cknapaHa) ‘

9 pyxoma cTpinka ans
BI3HaY€eHHSA NO4aTKOBOroO
Ta KiHLLEBOTO MOMOXEeHHS

c

a  YBIMKHeHHs/BUMKHEHHS
niaceivyBaHHa gucnnes /
BMGIp Micus B nam'aTi

b dyHKUis 3anam'aToByBaHHS

C  YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS yHKLT
YTPUMaHH# NokasaHb

KHOMKa BBIMKHEHHS /BUMKHEHHS
nepemMm1KaHHs OAVHULL BUMIpY:
M/ by

f BunaneHHs sumipy /
BMOIp Micus B nam'aTi

g 3anam'AatoByBad M1-M5

h onuHMus BUMipY cM / fronmM

i BUMIpsHE 3HaYeHHs CM / oMM
i onvHuusa BUMIpY M / dyT

k BUMipsiHe 3Ha4eHHs M / PyT

| Hu3bkui 3apsg Gatapei

m 3Ha4yoK yHKLIT yTPUMaHHSA

“ @
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ON/OFF DyHKLiA yTPYMaHHSA NoKasaHb

DyHKLIf YTPUMaHHSA NOYMHAE OIATH, KONW Ha gncnnel
W 3'ABNAETLCA 3HAYOK YTPMMAaHHSA Ta BGrvMae BUMipsiHe

m m 3HayeHHs. Ha aucnnel 3aTpMMyeTbCs iHAMKaLs

%Mw- ' LLLOMHO BUMIPSIHOTO 3HAYeHHS.

m b

I LLlo6 yMOXIMBUTM NOAANbLIE BUMIPIOBAHHS, HEOOXIAHO BUMKHYTA (YHKLIO YTPUMAHHS.
-

NiaceivuyBaHHs ancnnes

B ymoBax HegoCTaTHbOI BUANMOCTI BMUKaNTe '

NiACBIHYBaHHS AUCMNEA. 3 METO 3a0LLaAXKeHHs —) mwm
eHeprii 6aTapenok vepes 15 cekyHA NiACBivyBaHHS

ABTOMATMYHO BUMIIKAETLCA. 100 MOXHa 3HOBY
YBIMKHYTH, LLie pa3 HaTUCHYBLUM Lit0 KHOMKY.

MepeMunKaHHS OQUHULL BUMIPY A BunanenHs BUMipsiHOro sHaueHHs

M (c™m) / dyT (mionm) B1OanaeTbcs BUMIpSiHE 3Ha4eHHs, Lo Hapasi
BiSOOPaXKYETLCS.

43 SRS g -4

3anam'sToByBaHHS BUMipiB

Mpunaf Mae BOyOOBaHWM 3anam'aTOBYBay BUMIpIB
ons 5 3anucis. Ha obpaHe MicLe B nam'aTi Bkasye

onumatoum cumson M1 ... M5. M1 M2 M3 M4 M5

YBIMKHEHHS
npunagy BMOIp MicLs B nam'sTi 3anam'aToByBaHHA  BUXif, 3 MeHIO
1x 1x

1x ‘ ‘ 1x

@ oo B N & LR

I HasBHI BUMIPSHI 3HaYeHHS 3aMiHSIOTbCS HOBUMMU.

Micns BMUKaHHA yHKLi 3anamM'aTOBYBaHHs 3aBXAM BifobpaxyeTbcs 3Ha4eHHs M 1. LLlonHo
= BUMIpsIHe 3HaYeHHs 3HOBY 3'ABNIAETHCS, AKLLO BOHO 30epexeHe B GaxaHoMy Micli (M1 - M5).
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Bl 1navkauis BumipsiHoro 3HaueHHs

YBIMKHEHHS
npunagy

BUIXi[l 3 MEHIO

BMOIp Micus B nam'sTi
1x ‘ 1x

& Ny

1x

Bl Ounwenns 3anam'aTopyBaua

YBIMKHEHHS
npunaay BMOIp MicLs B nam'sTi OUNLLEHHS

BMXIA4 3 MeHIo

1x ‘ 1x

D T Ny

1x ‘ 1x

CEr L

CknapaHHs pis TPaHCNoOPTyBaHHS

§ =

TexHi4YHi AaHi CoxpaHseTca NpaBo Ha TeXHMYecKMe 3MEeHeHNA.

TouHicTb +10cm /100 ™M
JanbHicTb 0-9.999,99m
OKpY>XHICTb BUMIpPANBHOIO KonilLatka ™

3anam'saToByBay BUMIpIB

5 3anuncis M1 .. M5

EnekTpoxuvBneHHs 1x6F22 /9V

Poboua Temnepatypa 0..40°C

TemnepaTypa 36epiraHHs -20°C..70°C

labapuTHi po3mipn (L x B x T) 318 x 1000 x 140 MM / 318 x 540 x 210 MM (cknageHwin)
Maca (3 Gataperikamu) 2,1 kr

HopmaTtusHi BUMoru €C n ytunisauwis

Lle npucTpin 3a40BosbHSE BCiM HEOOXiIAHM HOpPMaM LLOAO BinlbHOro 0biry Toapis B Mexax €C.

3rifHO 3 EBPOMNENCHKOIO ANPEKTMBOIO LLOAO eNEKTPUYHNX | eNeKTPOHHUX NPUMagiB, Wo
BIACIY>XXWNN CBIil TEPMIH, Liet BUPIO sk enekTponpunag nignsrae 30opy 1 ytunisauii

OKPEMO Bif IHLIWX BiAXOAIB.

JeTanbHi BKasiBKy LLoA0 Oe3neky 1 popaTkosa iHhopmallisa Ha caiiti: www.laserliner.com /info

46 @D
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I Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit ,,Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny*‘.
= Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tyto podklady dobre uschovejte.

Funkce / pouziti

Elektronicky dalkomér s koleckem je urcen pro méfeni primych i zakfivenych drah. Pfi méreni vzdalenosti
do 9.999,99 m poskytne elektronické mérici kolecko na centimetr pfesnou naméfenou hodnotu. Pohybliva
rucicka udava presnou startovni a koncovou polohu. Diky skladacimu provedeni a prepravni brasné Ize
dalkomeér snadno prepravovat.

VloZeni baterie

Otevrete pfihradku na ® ®
baterie (6) a vlozte baterii
9 V. Dbejte pfitom na s
spravnou polaritu. \J}

ovladac tlacitka ‘

LC displej k j i h

protiskluzova rukojet
aretacni packa 8 8 8 8 8 8

(= l,dM1M2M3M4M5

drzadlo

pihradka na baterie aimwmie
méfici kolecko s
obvdem 1m b*% @W—d

~N o o W N

8 stojan (vyklapéci) \

9 pohybliva rucicka pro ¢
urceni startovni a a osvétleni displeje ZAP/VYP/
koncové polohy volba pamétového mista

b funkce paméti

¢ funkce pridrzeni ZAP/VYP
d tlacitko ZAP/VYP
e
f

Prepinani jednotky méreni: m / ft
vymazani namérené hodnoty/
volba pamétového mista
pamét namérenych hodnot M1-M5
h jednotka méfeni cm / inch
i hodnota méfeni cm / inch
j jednotka méreni m / feet
k hodnota méfeni m / feet

| slabé nabita baterie

m symbol funkce Hold (pfidrzeni)
@
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ON/OFF Funkce Hold (pFidrzeni)

Funkce Hold je aktivovana, pokud je na displeji

mw« zobrazen symbol hold a blika namérena hodnota.

' Aktualni namérena hodnota zUstane zobrazena.
FmW+— )

“Eg!IIIH.‘ ¥..

' Pred zahéajenim méreni se musi funkce Hold deaktivovat.

Osvétleni displeje

automaticky vypne, aby se Setfily baterie.

Opétovnym stisknutim tlacitka Ize osvétleni %Mw

zase zapnout.

Pfi zhorsenych svételnych podminkach zapnéte '
osvétleni displeje. Osvétleni se po 15 sekundéach % —) mwm

PFepnuti jednotky méfeni [ vymazani naméfené hodnoty
m (cm) / ft (in) Aktualni namérena hodnota se vymaze.

Puin (D

UloZeni naméfenych hodnot do paméti
Pristroj mé interni pamét pro ulozeni namérenych hodnot

5 zdznamU méfeni. Zvolené pamétové misto se zobrazi

blikanim M1 ... M5. M1 M2 M3 M4 M5

zapnuti pfistroje volba pamétového mista uloZeni do paméti  opusténi menu

1x ‘ ‘1x 1x 1x

I Stavajici namérené hodnoty se prepisou.

I Pri aktivovani pamétové funkce se vzdy zobrazi hodnota M1. Aktualni namérena hodnota
= Se zase zobrazi poté, co se ulozi do pozadovaného pamétového mista (M1 - M5).
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B zobrazeni namérenych hodnot

zapnuti pristroje volba pamétového mista opusténi menu

1x ‘ 1x 1x

Bl vymazani paméti namérenych hodnot

zapnuti pfistroje volba pamétového mista vymazani opusténi menu

1x ‘lx 1x 1x
W & ANy O 4ai

SloZeni pro prepravu

Uﬂ

L)

Technické parametry Technické zmény vyhrazeny.

Presnost +10cm /100 m

Dosah 0-9.999,99 m

Obvod méiciho kolecka im

Pamét naméfenych hodnot 5 zdznamd M1 ... M5

Napéjeni 1x6F22/9V

Pracovni teplota 0...40 °C

Teplota skladovani -20°C...70 °C

Rozmeéry (S x V x H) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (sloZené)
Hmotnost (v¢etné baterii) 2,1 kg

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splruje vSechny potifebné normy pro volna pohyb zbozi v ramci EU. c €
Tento vyrobek je elektricky pristroj a musi byt oddélené vytfidén a zlikvidovan
podle evropské smérnice pro pouzité elektrické a elektronické pristroje. E

Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na: www.laserliner.com/info

D 49
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I Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosuir ,,Garantii- ja lisajuhised* taielikult labi. Jargige neis
= sisalduvaid juhiseid. Hoidke neid dokumente hasti.

Funktsioon / kasutamine

Elektrooniline rattaga kaugusmdotur sirgete ja kurvide teepikkuse m&dtmiseks. Elektrooniline m&dteratas
annab sentimeetrise tdpsusega mddtevaartusi kuni 9999,99 m vahemaade md&tmisel. Seejuures néitab
liikuv osuti tapse algus- ja [dppkoha. Tanu kokkuklapitavale konstruktsioonile ja transpordikotile on
kaugusmddturi transportimine lihtne.

Patarei sisestamine

® ®
Avage patareide (6) ja pange S
sisse 9V-patarei. PGorake B —
sealjuures tdhelepanu L
Oigele polaarsusele.
i ’
LCD-néidik k j i h
Juhtklahvid ‘ ‘
Libisemiskindel kéepide =
Fiksaatorhoob 8888 88

~N o g~ W NP

Kéepide kandmiseks
Patareipesa

Maobteratas
Umbermddduga 1 m

Tugijalg (lahtiklapitav)

Liikuv osuti lahte- ja
I6ppkoha markimiseks

| ] '_M1M2M3M4M5

a*mwmfe
- e -

C

a Naidiku taustvalgus sees/véljas /

maélupesa valimine

b Malufunktsioon

Hold-funktsioon
mootevaartustefikseerimiseks
sees/véljas

Klahv SEES/VALIAS
Madtuhiku muutmine: m/ft (m/jalg)

Modbtevaartuse kustutamine /
maélupesa valimine

g Modtevaartuste malupesad M1-M5
h M@oétuhik cm/toll

Mdodtevaartus, cm/toll
Moétihik m/jalg

k Modtevaartus, m/jalg

Patarei vahene laetus

m Hold-funktsiooni simbol
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ON/OFF Hold-funktsioon

Hold-funktsioon on aktiveeritud siis, kui naidikul

mw« kuvatakse Hold-simbol ja md&tevaartus vilgub.
' Naidikul hoitakse tegelikku mdotevaartust.
FmW+—{, )

Modtmise alustamiseks tuleb Hold-funktsioon valja lilitada.

Naidiku taustvalgustus

Lulitage halva nahtavuse tingimustes naidiku '
taustvalgustus sisse. Patareide sadstmiseks Iilitub ) mw m

taustvalgustus 15 sekundi mdddudes automaatselt

vélja. Klahvi uuesti vajutamisega saab seda uuesti %Mw

sisse lulitada.
Moa6tihiku muutmine [A Mo6tevaartuse kustutamine
m (cm) / jalg (toll) Moddetud tulemus kustutatakse.

Puin (D

Mootevaartuste salvestamine

Seadmel on mdodtevaartuste salvestamiseks sisemalu,
kuhu mahub 5 tulemust. Valitud mélupesa naitab

tahise M1 ... M5 vilkumine. M1 M2 M3 M4 M5
Seadme
sisselllitamine Malupesa valimine Salvestamine Mendst lahkumine
1x 1x

1x ‘ ‘1x
@ e EF AN & L

I Olemasolevad moddtevaartused kirjutatakse ule.

Malufunktsiooni aktiveerimisel kuvatakse alati pessa M1 salvestatud vaartus. Tegelikult
= mObdetud vaartus kuvatakse uuesti siis, kui see on salvestatud soovitud pessa (M1-M5).
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Bl Mm&6tevaartuste kuvamine

Seadme
sisselulitamine Malupesa valimine Meniiust lahkumine

1x ‘ 1x

D T Ny Qi

1x‘

Bl Mo6tevaartuste malu kustutamine

Seadme
sisselllitamine Malupesa valimine Kustutamine Menduust lahkumine
1x

1x ‘ 1x

W & Ny O ani

lx‘

Kokkuklappimine transportimiseks

{

't
o f

L)

Tehnilised andmed Jatame endale iguse tehnilisteks muudatusteks.

Tapsus +10cm /100 m

Modtepiirkond 0-9.999,99 m

Modteratta Umbermdot im

Mobtevaartuste malu 5 mélupesa M1 ... M5

Toide 1x6F22/9V

Tootemperatuur 0...40 °C

Hoidmistemperatuur -20°C...70°C

Mootmed (L x K x S) gig i éggiXzigom"r:ﬁnzliokkuklapituna)
Mass (koos patareiga) 2,1 kg

ELi nBuded ja utiliseerimine
Seade téidab kdik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks EL-i piires.

Ké&esolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt Euroopa direktiivile elektri- c €
ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta eraldi koguda ning korvaldada. E
—

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: www.laserliner.com/info
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I Ludzam pilniba iepazities ar LietoSanas instrukciju un pievienoto materialu ,,Garantija un papildu
= norades®. Leverot tajas ietvertos noradijumus. Saglabat instrukciju un norades.

Funkcijas / pielietojums
Elektroniskais distances méritajs ar riteni izmanto3anai taisnés un llkumos. Elektroniskais mérritenis
uzrada precizas merijumu vértibas, mérot lidz 9999,9 m lielus attalumus. Kustigais raditajs norada
precizu sakuma un beigu poziciju. Pateicoties saliekamai konstrukcijai un somai, distances méritajs

ir vienkarsi transportéjams.

Baterijas ieliksana

Atver baterijas nodalijumu
(6) un ievieto vienu 9V-
bateriju. levéro pareizu
polaritati.

- 0

~N o g~ W N

LCD displejs

Vadibas taustini
Neslido3s rokturis
Fiksacijas svira
Rokturis parnésasanai
Baterijas nodalijums
Meérritenis ar 1 m
apkartméru

Stativs (saliekams)
Kustigs raditajs sakuma
un beigu pozicijas
paradisanai

|
888888

| ] '_M1M2M3M4M5

a*mwmfe
- e -

C

K jih

a Displeja apgaismojuma

ieslegsanalizslégsana /
Atminas vietas izvéle

b Saglabasanas funkcija

Hold funkcijas ieslégSana/
izslégsana

IESL./IZSL. tausting

Meérvienibas parslegdana: m / ft

Mérijuma vértibas dzésana /
Atminas vietas izvéle

Meérijumu vértibu atmina M1-M5

h Meérvieniba cm / inch

Merijjuma vertiba cm / inch
Mérvieniba m / feet

k Meérijuma vértiba m / feet

Baterija gandriz izladéjusies

m Hold funkcijas simbols

@ s3
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ON/OFF Hold funkcija
Hold funkcija ir aktivizéta, ja displeja paradas

mw« Hold simbols un mirgo mérijuma vértiba.

' Tadéjadi tiek pieturéts aktualais mérijums.
FmW+— )

“Eg!IIIH.‘ ¥..

' Lai varétu sakt mérisanu, Hold funkcijai jablt deaktivizétai.

Displeja apgaismojums

Ja ir nepietiekama redzamiba, ieslédziet displeja '
apgaismojumu. Baterijas taupiSanas nolika ) mwm
apgaismojums automatiski izsledzas pec

15 sekundém. NospieZot taustinu atkartoti, %Mw

apgaismojumu atkal var ieslégt.

Mérvienibas parslégsana [A Mérijuma vértibas dzésana
m (cm) / ft (in) Aktuala meérijuma vertiba tiek izdzésta.

Puin (D

Mérijumu vértibu saglabasana
lericei ir iekS&ja mérijumu vértibu atmina 5 ierakstiem.
Izvéléta atminas vieta tiek uzradita ar mirgojosu M1 - M5.

M1 M2 M3 M4 M5

lerices
ieslégana Atminas vietas izvéle Saglabasana IzieSana no izvélnes

‘lx ‘ ‘1x ‘ 1x 1x
W e B AN & L

I Pastavo3as meérijumu vertibas tiek parrakstitas.

I Aktivizéjot saglabasanas funkciju, vienmér tiek uzradita M1 vértiba. Aktuala mérijuma
= Vértiba atkal paradas, kolidz ta tiek saglabata izvélétaja vieta (M1 - M5).
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B Mérijumu vértibu apliko$ana

lerices
ieslegsana Atminas vietas izvéle IzieSana no izvélnes

‘ 1x ‘ 1x ‘ 1x

Bl Mérijumu vértibu atminas dzésana

lerices
ieslégdana Atminas vietas izvéle DzéSana IzieSana no izvélnes

‘1x ‘lx ‘ 1x 1x
< D MmNy O an

SalikS8ana transportésanas noliikos

Uﬂ

L)

Tehniskie dati Lesp&jamas tehniskas izmainas.

Precizitate +10cm /100 m

Darbibas radiuss 0-9.999,99 m

Meérritena apkartmers 1m

Mérijjumu vértibu atmina 5 ieraksti M1 - M5

Stravas padeve 1x6F22/9V

Darba temperatura 0...40 °C

Glabasanas temperatdra -20°C...70°C

Izméri (platums x augstums x dzilums) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (salikta stavokli)
Svars (ieskaitot baterijas) 2,1 kg

ES-noteikumi un utilizacija

Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu precu apriti ES. c €
Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama atbilstigi ES Direktivai

par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem. E
Vairak droSibas un citas norades skatit: wwwy.laserliner.com/info

@ s5
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I Perskaitykite visa pateikiama dokumenta ,,Nuorodos dél garantijos ir papildoma informacija“.
= Laikykités cia esanciy instrukcijos nuostaty. Ripestingai saugokite Siuos dokumentus.

Veikimas arba prietaiso naudojimas
Elektroninis ratinis atstumo matuoklis yra skirtas naudoti esant tiesiam ar kreivam keliui. Elektroninis
matavimy ratas teikia tikslius matavimy rezultatus centimetro tikslumu, matuojant bet kokj atstuma iki
9999,99 m. Judanti rodyklé tiksliai rodo pradine ir galine padétj. Dél suskleidziamos konstrukcijos

ir transportavimo krepsio atstumo matuoklj paprasta gabenti.

Baterijos jdéjimas
Atidarykite baterijos détuve
(6) ir jdékite vieng 9 V
baterija. Atkreipkite demesj,
kad nesumaiytumeéte
poliskumo.

- B

~N o o~ W N R

Skystujy kristaly ekranas
Valdymo mygtukai
Neslidi rankena
Fiksavimo svertas
Nesimo rankena
Baterijos detuve

Matavimo rato
perimetras —1 m

Stovas (nuleidziamas)

Judanti rodyklé pradinei
ir galinei padéciai rodyti

g 88:88:

¥... M1 M2 M3 Ma ms g

m i f
o (I T LT -

i o o

C

a Ekrano apsvietimo jj. / i§j. /

atminties srities parinkimas

b Atminties funkcija

Duomeny jraSymo (,,Hold*)
funkcijos jj. / i§j.

d JJ./18). mygtukas

Matavimo vieneto keitimas: m / ft

Matavimo rezultato paSalinimas /
atminties srities parinkimas

g Matavimo rezultaty atmintis

M1-M5

Matavimo vienetas cm / in
Matavimo rezultatas cm / in
Matavimo vienetas m / ft
Matavimo rezultatas m / ft
Per mazai jkrauta baterija

m Duomeny jraSymo (,,Hold*)

funkcijos simbolis
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ON/OFF Duomeny jradymo (,,Hold*) funkcija

Duomeny jraSymo (,,Hold*“) funkcija yra aktyvi,

mw« kai ekrane atsiranda ,,Hold** simbolis ir mirksi
' matavimo rezultatas. Dabartinis matavimo
% Mw < rezultatas jraSomas.

m b

I Norint matuoti, reikia iS§jungti duomeny jraSymo (,,Hold*) funkcija.

Ekrano apSvietimas

Esant blogam matomumui, jjunkite ekrano apdvietima. '

Tausojant baterijas, po 15 s apivietimas automatiskai —) mw m
iSsijungia. Apdvietima jjungsite vel paspaude mygtuka.

Matavimo vieneto keitimas [A Matavimo rezultato pasalinimas
m (cm) / ft (in) Dabartinis matavimo rezultatas paSalinamas.

(5 (D

Matavimo rezultaty jraSymas

Prietaisas yra su vidine matavimo rezultaty atmintimi
5 jraSams. Parinkta atminties sritis rodoma mirksint M1-M5.

M1 M2 M3 M4 M5

Prietaisas jj. Atminties srities parinkimas JraSymas Meniu i§jungimas

1x ‘ ‘lx ‘ 1x‘ lx‘
@ e B AN & &R

' JraSoma pasalinus esamus matavimo rezultatus.
-

Jjungus atminties funkcija visada rodoma verte M1. Dabartinis matavimo rezultatas vel atsiras,
= kai tik jis bus jraSytas norimoje srityje (M1-M5).
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B Mmatavimo rezultaty rodymas

Prietaisas jj. Atminties srities parinkimas Meniu i§jungimas

1x ‘ 1x ‘ 1x ‘

D T Ny Qi

Bl Matavimo rezultaty atminties paalinimas

Prietaisas jj. Atminties srities parinkimas Pasalinimas Meniu i§jungimas

1x ‘ 1x ‘ 1x 1x ‘

W & Ny O ani

Suskliaudimas prie§ transportuojant
\
$
g "

{

Techniniai duomenys Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus.

Tikslumas +10cm /100 m

Veikimo nuotolis 0-9.999,99 m

Matavimo rato perimetras im

Matavimo rezultaty atmintis 5 jraSai M1-M5

Jrangos aprapinimas elektra 1x6F22/9V

Darbiné temperatura 0...40 °C

Laikymo temperatdra -20°C...70°C

Matmenys (I x A x P) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (suskliaustas)
Mase (kartu su baterijomis) 2,1kg

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES. c €
Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas aplinka

tausojamuoju badu. E

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite: wwwv.laserliner.com/info —

58 (D
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I Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor ,,Indicatii privind garantia si indicatii
= suplimentare*. Urmati indicatiile din cuprins. Pastrati aceste documente cu strictete.

Functie / Utilizare

Roata de masurare electronica este destinata pentru utilizarea in linii drepte si curbe. Roata de masurare
electronica furnizeaza valori de masurare cu exactitate la centimetru la masurari de distante pana la
9.999,99 m. Indicatorul mobil indica pozitia exacta de pornire si de finalizare. Datorita executiei pliabile
si a gentii de transport roata de masurare se poate transporta simplu.

Introducerea bateriei

Deschideti compartimentul
de baterii (6) si introduceti
bateria de 9V. Se va acorda
atentie polaritatii corecte.

~N o o b~ W N P

[e¢]

Display LC

Taste de deservire
Maner antialunecare
Levier de blocare
Maner
Compartiment baterii

Roata masurare cu
circumferinta de 1m
Stativ (pliabil)
Indicator mobil pentru
indicarea pozitiei de
pornire si finalizare

|
888888

(= i,dm M2 M3 M4 M5
a—mwm*e

- @

c

a lluminare display pornire/oprire /
Selectare loc memorare

K jih

b Functie memorare

¢ Functie mentinere pornire/oprire
d Tasta PORNIRE/OPRIRE

e Comutare unitati masurare: m/ ft
f

Stergere valoare masurare /
Selectare loc memorare

Memorie valoare masurare M1-M5
h Unitate masurare cm / inch
i Valoare masurare cm / inch

j  Unitate masurare m / feet

k Valori masurare m / feet
| incarcare redusa baterie
m Simbol functie mentinere (hold)

®
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ON/OFF Functia mentinere (hold)

Functia mentinere este activata cand pe display

mw« apare simbolul mentinere (hold) si se aprinde

' intermitent valoarea de masurare. Valoarea
%Mw < actuald de masurare se mentine

m b

I Pentru a incepe cu masurarea trebuie dezactivata functia de mentinere (hold).

[luminare display

Cuplati la conditii de vizibilitate reduse iluminarea '
display-ului. Pentru protejarea bateriei iluminarea se ) mwm
decupleaza automat dupa 15 secunde. La o reapdasare

a tastei aceasta se poate recupla. % Mw

Comutare unitati masurare [ stergere valoare masurare
m (cm) / ft (in) Valoarea actuala de masurare se sterge.

(5 (D

Memorarea valorilor de masurare

Aparatul dispune de o memorie interna pentru valorile
de masurare pentru 5 inregistrari. Locul selectat de

masurare este afisat intermitent de la M1 ... M5. M1 M2 M3 M4 M5
Aparat pornit Selectare loc memorare memorare Parasire meniu

1x ‘ ‘ 1x

1x‘ 1x
@ - & AN & A

' Valorile de masurare existente sunt suprascrise.
-

La activarea functiei de memorare este afisata intotdeauna valoarea M. Valoarea de masurare
= actuala apare din nou iTn momentul in care aceasta este memorata pe locul dorit (M1 - M5).
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B Afisare valori masurare

Aparat pornit Selectare loc memorare Parasire meniu

1x ‘ 1x 1x

Bl stergere memorie valori masurate

Aparat pornit Selectare loc memorare stergere Parasire meniu

1x ‘lx lx‘ 1x
< D MmNy O an

Plierea pentru transport

Uﬂ

L)

Date tehnice Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice.

Exactitate +10cm /100 m

Raza de actiune 0-9.999,99 m

Circumferinta roata masurare 1m

Memorie valori masurate 5 introduceri M1 ... M5

Alimentare curent 1x6F22/9V

Temperatura de lucru 0...40 °C

Temperatura de depozitare -20°C...70°C

Dimensiuni (L x T x A) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (pliat)
Greutate (incl. baterii) 2,1 kg

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE. c €
Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat separat si debarasat in conformitate

cu normativa europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info E

® a
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[poyeTeTe M3LAN0 PbKOBOACTBOTO 3a eKCrnoataums 1 NpunoxeHata 6pou.|ypa ,FapaHLUMOHHa 1

I OOMbJHUTENHa MHPOpMaLms
®  pobpe Te3n JOKYMEHTU.

. CnepBavite CbbpKaLLMTe Ce B TAX MHCTPYKLMN. ChXpaHsBanTe

®dyHkums /Usnon3saHe

ENeKTpOHHNAT BbPTALL, Ce ANCTaHLMOMETBLP e NpefiHa3Ha4YeH 3a 13Mon3BaHe BbpXy Npasa 1 B KPUBW. ENeKTPOHHOTO
13MEepPBATENTHO KOMENo OCUTYPsiBa M3MEPBATENIHW CTOMHOCTM C TOYHOCT 1O CAHTMMETBP MPUY M3MEepBaHWs Ha
pa3crosiHne 1o 9999,99 m. Mpu ToBa ABMXKELLMAT Ce NMokasaneL, Noco4Ba To4HaTa HadanHa 1 KpaHa nosnums.
Ype3 CrbBaLLloTO Ce M3MbIIHEeHMe U TPAHCMOPTHA YaHTa, AMCTaHLMOMETbPBT NIeCHO Ce TPaHCMopTH1pa.

MocTaBsiHe Ha GaTepusTa

OTBOpETe rHe3f0To 3a
baTepusTa (6) v nocTasete
efHa 9V-batepus. Mpu
TOBa CefeTe 3a NpaBuiHa
NoNAPHOCT.

—

@&

- B

N O U hAh WN =

0

TeyHoKpWCTaneH aucnnem
YnpaBnsiBaLlm OyToHn
Hennb3ralla ce pbyka
JlocT 3a 3acTonopsBaHe
[lpbxKa 3a HoceHe
lHe3p0 3a Gatepusita

13mMepBaTenHo Korero ¢
1m obxsat
Crovika (pa3rbBalla ce)

[MoaBwvXeH nokasanel, 3a
rnocoYBaHe Ha HayanHa 1
KpanHa no3nums
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c
a BkJ1/M3KN Ha OCBETNIEHMETO Ha
nmcrnes / M36op Ha MsacTo B
nameTTa

DyHKUMA 3anameTaBaHe

DyHKuys Hold (3apbpxare) Bk /m3kn
Byton BKJ1/W3KJ1

lMpeBknOYBaHe Ha MepHa efuHMLa:
m/ ft

13TpriBaHe Ha M3MepeHa CTOMHOCT /
360p Ha MACTO B NamMeTTa

oD o N T

-

g [amet 3a n3mepeHa cronHoct M1-M5
MepHa efiHma cm / inch
M3mepeHa ctonHocT cm / inch
MepHa eguHnua m / feet
13mepeHa ctoHocT m / feet

-
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Manbk 3apsa Ha batepunte

3

CumBon Ha dyHkums Hold
(3agbpskaHe)
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ON/OFF ®dyHkums Hold (3agbpxaHe)

DyHKums Hold e akTMBMpaHa, korato Ha Zucnnes ce
mw« nosBun cmBonbT Hold 1 3MepeHaTa CTOMHOCT MUra.
' TekyLLlaTa n3mMepeHa CTOMHOCT e 3aibpa.

' 3a na Moxe [a 3amnoyHe n3MepBaHeTo, dyHkumaTa Hold TpsbBa fa 6bae feakTmBupaHa.

OcBeTneHune Ha gucnnes

[Mpwv NoWmM yCIoBMA Ha OCBETEHOCT BKItOYeTe

OCBET/IEHNETO Ha Ancnnes. 3a fa ce waaat ' —) mwm

6aTepl/ll/lTe, OCBET/IEHMETO Ce M3KIo4YBa aBTOMATU4YHO

cnen 15 cekyHAW. Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha %Mw

BYTOH, TO MOXe OTHOBO [1a Hb/ie BKIIIOYeHO.

MpeBknoYBaHe Ha MepHa eauHMLLA [A Viztpusane Ha nsmepeHa cToiHocT

m (cm) / ft (in) TekyLLaTa n3mMepeHa CTOMHOCT ce U3TPKBa.

3anamMeTrsiBaHe Ha U3MepPeHU CTOMHOCTYU

YpeabT pa3nonara C BbTpeLlHa NameT Ha U3MepeHn CTOMHOCTU
3a 5 BbBeXaaHA. |/|36paHOTO MACTO NaMeT Ce Noco4Ba

4ypes muraHe Ha M1 .. M5. M1 M2 M3 M4 M5

Ypen HanyckaHe Ha
BKJItOHeH VI36wpaHe Ha MACTO B MaMeTTa 3anametaBaHe MeHIOTO
1x 1x

1x ‘ ‘1x
@ o B AN & LM

HanuyHute M3mMepeHn CTOMHOCTU ce npesanumcear.

I lMpw akTMBMpPaHe Ha PyHKLMATa 3anaMeTsiBaHe BMHaru ce nokassa ctoMHocTTa M 1. TekylluaTta CTOMHOCT
= OT M3MepBaHe ce NosiBfiBa OTHOBO, KOraTo TS Ce 3anamMeTy BbpXy XenaHoTo msacto (M1 - M5).
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El nokaseane Ha nsmepenu croiHoctm

Vpeu BKJ/IOHEH l/I36MpaHe Ha MACTO B MNamMeTTa HanyCKaHe Ha MeHIoTO

1x ‘ 1x

1x‘

D T Ny Qi

El ustpusane Ha nametTa 332 3MepeHm cToMHOCTM

Vpeq BKJItOHeH I/I36MpaHe Ha MACTO B NameTTa n3TprBaHe HanyCKaHe Ha MeHIOTO

‘1x ‘lx

1x

lx‘

W & Ny O ani

CrbBaHe 3a TPaHCMopT

§ =

TexHnyeckun XapaKTepncTtukmn 3ana3Ba ce MpPaBoOTO 3a TEXHNYECKN M3MEHEHUNA.

To4HoCT *+10cm /100 m
Obcer 0-9.999,99m
ObxBaT Ha M3MepBaTeNHOTO Koneno ™

Mamet 3a M3mMepeHn CTOMHOCTU

5 BbBexgaHus M1 .. M5

EnektposaxpaHBaHe 1x6F22 /9V
PaboTHa TemnepaTypa 0..40°C
TemnepaTtypa Ha CbXxpaHeHue -20°C..70°C

Pasmepn (LU x B x 1)

318 x 1000 x 140 MM / 318 x 540 x 210 MM (crbHaT)

Terno (Bkn. Gatepun)

2.1 kr

EC-pa3snopen6u v usxsbpnsiHe

VpeubT M3NbNHABA BCUYKKN HeO6XO,D,I/IMI/I CTaHOapPTX 3a CBO60,D,HO ABVKeHne

Ha CTOKW B pamkuTe Ha EC.

LMPEKTVIBA OTHOCHO OTMaAbLMTE OT eNeKTpUYecko 1 enekTpoHHo obopyasare (OEEO).

To3u NPOAYKT e enekTpu4eckn ypen, 1 Tpsibea fa ce cbbrpa 1 M3XBbPAS CbrNacHoO eBponenckaTa R ,
]

OLLie MHCTPYKUMM 33 6e30MacHOCT U LOMbAHUTENHW YKa3aHWs LLie HAMePUTe Ha afpec:

www.laserliner.com/info
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Ao AoTe TiG TANPELG 0ONYIEG XEIPIOHOU KAl TO CUVNUUEVO TEUXOG , YTIOSEIEEIG EyyUNONG Kal TPOOOETEG
= UModeielc”. Tnpeite TG avapepoeveg odnyies. DUNACOETE e TPOOOXH AUTA Ta £yypaga.

M&rtoupyia/xprion

O NAEKTPOVIKOG HETPNTIG ATTOOTACEWY TIPOOPILETAL VIO LETPNOELG O eUBEieg Kal KaumUAeg Stadpopéc. O
NAEKTPOVIKOC TPOXOG HETPNONG KATAYPAPEL TIHEG HETPNONG HE OKPIBELN EKATOOTOU OE METPHOELG ATTOOTACEWY
£1¢ 9.999,99 m. O petakivoupevoc deiktng deixvel mapdAAnAa tnv akpiPr) 6€on évapéng Kat TEpUATIOUOU TNG
Hé€TPNONG. Xdpn 0TnV MTUCOOUEVN KATACKEUH TOU KAl TNV EISIKN BrKN LETAQOPAC TOU PETAPEPETAL EVKOAA.

Xprion ¢ pmatapiag

Avoite tn Onkn pmatapiag ® ®
(6) kat TomoBeTHOTE pia "
umatapia 9V. Mpooé€te Tn —
OWOTH MONKOTNTA. \J}
il ’
006vn LC k j i h
MAAKTPA XELPIOPOU ‘ ‘
AvtiodioOntikr Aafn \
MoxA\oG ac@daiiong 8 8 8 8 8 8

N O 1 A W N =

AaPn HETaQOPAC

OnKn pmatapiwyv
Tpoxo¢ petpnong pe Tm
mepipeTPO

Bdon (avotyépevn)
Metakivoupevog deiktng
Béong évapéng kat
TEPUATIOMOU

(= l,dM1M2M3M4M5

afnwm—e
- o

c
a Qwtiopog 086vng ON/OFF
Emoyn Béonc pvipng
Nertoupyia pvAung
Aettoupyia Hold ON/OFF
MAnktpo ON/OFF
ANayn povadag pétpnong: m/ ft
Alaypagn Tipng pétpnone/
Emoyn Béong pvipng
g MvAun tpwv pétpnong M1-M5

- Mo o n T

h Movdéda pétpnongcm/inch
i Twn pérpnongcm/inch

j Movdada pétpnong m/ feet

k T pétpnong m/ feet
I ®option ymatapiag xapnAn
m Zuppolo Aettoupyiag Hold
65
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ON/OFF Aertoupyia Hold

H Aertoupyia Hold gival evepyomoinuévn, otav

mw m ep@aviletat otnv 006vn To cupBolo Hold kat
' avafoofrivel n Tun pé€Tpnong. H tpéxovoa Tiung
& K = % METPNONG TAPapEVEL

m b

I Na va Eexiviioel n pétpnon mpémel va anevepyomolnOei n Aettoupyia Hold.

DwTiopoég 006vng

Edv Sev undpyel KaAr) opatdTNTA, EVEPYOTIOIOTE TOV '
PWTIONO 0006VNC. MNa TNV e€oikovopunon prmatapiag, » mw m
0 PWTIOPOG ATIEVEPYOTTOLEITAL AQUTOUATA PETE amo 15

SeutepdAenta. MiECovtag avd To MANKTPO Umopeite va %@w

ToV evepyoTolroeTe {avd.

AMN\G&te povada pétpnong A Aaypaen Tipng pétpnong
m (cm) / ft (in) H tpéxouoa Tipn pétpnong Staypdgetat.

(5 (D

AmoOnkevon TIHWV HETPNONG

H ouokeur 51a0€Tel EOWTEPIKN PVAHN TIMWV HETPNONG
yla 5 kataywpioel. H emexBeioa Béon pvung

nipoBaAetal kaBwg avaBooPrivel peta&v M1 kat M5. M1 M2 M3 M4 M5
Evepyomoinon
OUOKEUNG Emhoyn B€éong pviipng Amnobrkevon  EykatdAewpn pevol
1x

‘ 1x 1x ‘ 1x

@D e B AN & A0

' O1 UTTAPXOVOEG TIMEG PETPNONG EMEYYPAPOVTAL.

Katd tnv evepyomoinon g Aertoupyiag pvipng epeavifetal mdvra n tipn M1. Epgaviletat Eava n
= TPEXouoa TP HETPNONG HOAIG auTr) amoBnKeuTei otnv emBuuntr 6¢on (M1 - M5).
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B ‘Evéei€n Tipwv pétpnong

Evepyomoinon

OUOKEUNG EmAoyn 8éon¢ pvrpng EykatdAewpn pevou

1x ‘ 1x

1x

& MmN A

Bl Awavpaen pviipng tipév pétpnong

Evepyornoinon

OUOKEUNG EmAoyr) 6éong pvripng Aaypaen Eykatahewpn pevol

1x ‘ 1x

1x ‘ 1x

W & Ny O ani

TOpnTUEN Yia TN HETAPOPA

Uﬂ

L)

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA Me em@UAAEN TEXVIKOV AANAYWDV.

AkpiBela +10cm /100 m

Eupérela 0-9.999,99 m

MNepipeTpog TpoxoL pétpnong Tm

MvApun TIHWV PETPNONG 5 kataywpioeig M1 ... M5

Mapoxn pevpatog 1x6F22/9V

Ogpuokpacia Aettovpyiag 0...40°C

Oeppokpacia amobrnkeuong -20°C...70°C

Alaotaoelc (M x Y x B) 318 x 1000 x 140 mm / 318 x 540 x 210 mm (o€ cVupumTUEN)
Bdpog (pe pmatapieg) 2,1kg

Kavoviopoi EE kat anéppipn

H ouokeur) mMAnpoi 0\a ta avaykaia TPATUTIA Yla TV EAeUBEPN KUKNOPOpia

MPOIdVTWYV evtoq TG EE. c €
To mapov mpoidv gival pia NAEKTPLKK) CUCKEUH Kal TTPETTEL VO GUANEYETAL EEXWPLOTA Kal va

ATOPPITETAL CUUPWVA UE TNV EVPWTATKA Odnyia TePi HAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTAAWV E
OUOKEVUWV.

Mepartépw umodei€elc aopaeiag kat MPOoBeTeg uToSEei&el oty IoTooeANSa: www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co KG

— Laserliner —

Mohnestrafie 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de

8.075.96.03.1 / Rev.0312

Umarex GmbH & Co KG
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com

Laserliner®
Innovation in Tools



